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ELENCO DI TRADIZIONI 
CALO ° 
CAPITOLO D’AQUILEJA. 
i fp -—— | 
Il documento che qui si pubblica è. quello d'ondo 


il dle Rubeis trasse la data della morte di taluni pit 
triarchi postériori a. l'opone che vi si trovano ricor 


dati: la copia che servi per la stampa si trova ino 


un quadernetto di mano cel secoio XVII nel volume 
Documenta varia | del Hini nella Biblioteca capito- 
lare di Lidine, e si dice tratta dall'orizinale membra- 
nacea esistente (allora) nell'archivio dei canonici agni- 
lejesi. Forse questo originale sara ancor conservito 
in taluna delle mioite raccolte ill documenti lriutani 


osistenti: se ciò fosse mi auguro che qualche stu-. 


lioso ne faccia la collazione e ne pubblichi le varianti, 
certamente di molto interesse, con questa copia. In 
buona parte i nomi di iuogo l'urono usufrulti dal 
conte Antonino di Prampero per il sto utilissimo 
friossario geografico, nondimeno eredo che sara i 
qualche interesse per gli studiosi il veiller pubblicato 
l’intero necrologio, anche perehé se si potesse, come 
mi sembra molto verisimile, constatare che le indi- 


cazioni «dei lasciti siano in 'otriline cronologico, ne sa- o 


Febbero fissate, almeno con una certa approssimazione, 


le date ili taluni nomi di famiglie frinlane che vi. 


appa]jono. e che furse sarebbero i più antichi che si 
‘eonoscano, il documento non è un vero necrolozio;, 
ma piuttosto si. avvicina 4 quegti elenchi così fro- 


quenti, specialmente in Germania, clie si dicono « cu- 


ddices trailitionum » ove si trovano ricordati i Jasciti 
più cospicui fatti alle pie fondazioni; quanto sila 
sua data, sl può osservare che ]l personaggio IL quale 
sembra il più pecente sarebbo Pellegrino di Carlin 


ele troviamo ricoril.to in. un documento del 1241 


{Bint IV), — inoltre la donazione mportata verso la 
line, fatta dai Canonico Lomenico ni suoi conitratelli 
deve appartenere al periolo 1162-1182 poichè il |: 
triarca Vorlalrico (Il) vi e nominato senza alcuna 
nota che lo indichi come già morto in quel temo. 
- l'ertanto mi paro cele non vi sia difficoltà a credere 
che l'elenco sia stato seritto verso Li line del s0- 
colo NI 0 al principio del NU Lante più ele anelie 
LU Vellegrino di Gaelin è picordito quale Lestimonio 
‘e non quile defunto, 1) 

Le date dello morti kei Patriarchi Popone, Sigeardo, 
Federico, Vodalrico 0 l'ellerrino (1) corrispondono 
quelle date ‘dal Necrologio rosacenze ed ineceltate 
coeneralmante. Soltanto quella detti morte del l'a- 
triarca Vollarico fi surgere, come è noto fde Rubcix 
357) la questione se essa si riferisca al primo od al 
secondo «dei patriarchi di tal nome, fl dottisgimo nb- 
nolatore del Necrologi rosacense( Archivo fre valer- 
tandischeGeschichte und Topogrephie XIX est. p. 248)) 
sembra propendere per la data trasmessaci, però in 
torma dubitativa, dal Vadiano, ed assegna quitidi delle 

1) Ciò: ehe indieherebbe con assai maggiore certezza. lle dita 
si è ta nola inserita nel fovumento n proposito di certi niansi: 
quos Wernerus Malcavilga inpedire non cesset, se non che 
la nota polrebbe essere anche posteriore, e di questo perso. 
nuaggio non ricordo di aver irovala menzione, 
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ile ciato sotto cul trovasi ricordato un Vodarlico 
Patriavea nel necrologio qrella del 2 aprile a Vo- 
dalrico Fe quella degli idi «il decembre a Vodal- 
rico Il, Se non che, come già aveva osservato il de 
Rubeis, il nostro documento invece indica questa se- 
comla data per 1 primo dei due, come mostra chiara- 
mente l'essere immediatamente dopo ricordato il di iui 
Fratello Enrico duca di Carinzia «d'avvocato agqui- 


- lojese el il significativo lascito a $, Gallo. Quest'ul- 


tima data è del resto implicitamente necettata an- 
che «dal Fechner il quale nel suo studio sul Patriarca 
Vodalrico I scrive chie il prelato morì il 25 aprile 
1182, traendo la notizia da un neerologio manoscritto 
esistente net Capitolo d' Ayuileja. 1) E questo quando 
lu vedremo pubblicato ? 

| P.S. Liicur, 


e 





1) Travzo li notizia dal bel eiassunto che ne fuse Giuseppe 
Loschi nello Pagine Priutene VV. 75 n.1. 


A 


Copia tratta da una bergaanina esistente nell'Av- 
chinino del Rumo Capitolo d'Aqpuitefa scritto al di 
fuori: — Carta de nemoria curtin qui dederunt 
hont canonicis, stgrateo N | 
lu nomine Saucte Individuare Trinitatis. Si 

quidem memoria dignum fit utile videtur in 

seriptis comendetur. Hapropter cunctis Christi 
fidelibus tam futuris quam praesentibus no- 


tum esse volumus quod in praesenti pagina 
mnnium fidelum nomina defunetorum et obi- 


tris corunm dies, qui sua bona pro salute anl- 
marum suariin Canonicis sanote Aquil. Le- 


celesio, qui ct bona sta ct in quibus locis do- 


naverint Previte (sic) intitolavimus, 
Quarto Rkalerulas. octobris. deaminis Poppo 
Patriarelia oblit qui xxx sf finnes in fora 
Aquileke ct xx in Porta. piri praedictis. Ca- 
nonicis dedit.. ve | 
Secundo idus Augusti Sigeardis Patriarcha 


“obiit qui Villtam quie Ripa: divitur cis dedit 


cum decimis placitis districtionibus. collecta 
ehtistianitatis vel fischi solaritatis (sie) cum 
Aquilejie opere et x mansos: apud IFlubanum 
cum omuiibus. peetinenttis eorum ir Carmea 
decima de Lauco, Prences ct Arnone, 
Septimo kalendas Martti [ridericus Patri- 
avcha obit qui decimi ville sertlachi et. 
duas massaricias in Bellenit quando altare 
septuleri.... dedit. ! ; 

Quinto idus maij hernuminus comes obi qui 
predictam villam seritach cun omnibus suis 
pertinentiis fratribus dedit. 

idus decembris Viricus Patriareha obult qui 
vit inassaritias in Bamnaria cum 1 molendinis 
ct in Villa S. Andres vi massaritias et de- 
cimam villae que dicitur subsilva et 1. Curlam 
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Aquilejo Canonici is. dedito tini quattuor et sta- 
saitetorume: hermacore et 
fortunati in foro Aquileje in foro Aquilejae 
(sic) dedit, insuper mi massaritias in Villa de 
Busel-et I. stationem . | 


lamnich et i in Villa 
in foro Aquilejre altari. S, Gulii dedit. 
Secundo nonis decembris Henricus Dux et 


- (advocatus obiît, Placituam Advocatize et quid+ 
quid spectat ad Jus advocatiao in omnibus 
anonicorum Aquilejensis Icciesie cis- 


dem canonicis dedit. 


Nono kalendis Martii Leonardus Advocatus 
obitt qui n Mansos in Nimis dedit. 
Septimo kalendis decembris Rodulphus Ad- 
“vocatus. ohilt qui xx maunsos juxta Castrum 
Letbac Canonicis dedit. 
-—_ Secundo ldus Augusti Hermannus de Mano 


zano qui vi mansos in Villa saneti Petri dedit. 
Duodecimo kalendas Marquardus Advoca- 
tus oblit qui ut mansos in faganea Canonicis 
dedit, 
Decimo sexto kalendis lunii Ugo miles obiit 


qui Di mansos apud Braidam canonicis dedit. 


Quinto nonis Majiloannes filius Randolfi obiit 
qui ri mansos inxta lique ntiam dledit canonicis. 

Terto nonis mail Pecco obilt qui i mansos 
in Pasellano canonicis dedit, 

Quarto k. Martii Leonadus de $ Sacilo obijt 
qui I mansum in Aviano canonicis dedit, 

Bonifacius de Montenars oblit qui 1 man- 
sum in Aviano camonicis dedit. e 

“Secundo ldus februatii Bista {illa Astulfi 
obli (sic) quae 1 mansinm ibidem dedit. 

Septimo Ilus Martii Ingerrada. uxor Ar- 
tuici de Cavoriaco obiit quae: ur mansos in 
Medun canonicis dedit. 


Decimo oetavo kalendis septembris Artuicns 


de Cavoriaco ‘obiit qui mr mansos in Villa 
sancti Dantelis, alium in Majan, aliim in O- 
sopo Uanonicis dedit. 


Quinto Idus oetobris: henricus de Goritia 


obiltt que (sie) in mansos in Morticis cann- 
nicis dedit, 
Tereio kalendis Auststi Andreas invenis 
qui 1 mansum in Carpago canonicis dedit. 
Kalendis septembris Purcardus..... Andree 


(Î obiit qui r. mansiun in Casago canonicis 


dedit. 
Decimo. quinto caterati nai) Iemingart 
obiit. quae I mansum. 1 Coloret canonicis 


dedit. 

Secundo kalendis Martii Werrandus de Ti- 
tiano oblt. qui 1 mansum in Groan canonicts 
dledit, 


dominus obiit. qui ul Pio in "Coloret déT 
Pleve Groan canonicis dedit, 
Tertis k. lanuarii Dremor obiit quae r man- 


sum in Cornio canonicis dedit qui canonici 


pro altero manso Wernerei de Pinzano in 
Scrilae sito commutaverunt. 
Quarto idus aprilis Megnardus de Salcan 
-obilt qui i mansum in Gargara canonicis dedit. 
Quarto idus lunii W: alconus Vicedominns 
obtit qui mansum in Banaria canonieis dedit, 





ledit per 


loannis 








Kalendis: februarii [tipoldus obiit. qui tu 


. mansos In Campo fongo canonicis dedit. 


Quarto idus Juli Gotifredus obiit qui Il 
mansos in eadem villa canonicis dedit, 
— Septimò kalendis aprilis Azzo de Castellon i 
obitt qui Casale suum in eadem villa cum 
omnibus suis pertinentiis et n manso ( sic ) 
[in Bicinis alterum in Calvenzano canonicis 
dedit. 

Adalgerius de civitate obiit ei LL IMALSOS 
in Titiano canonicis dedit. se 

Ubertus filivis  Dratitini qui 1 inansum iu 


Avenzon canonicis dedit, 


Ulsalgus de Cavoriaco obiit qui ur mansos 
ib Bicinis. comonicis dedit quos  Wernerus 
Malcaual ga impedire non vessat. i 

Tertio nonis: tunil Wecello: Decanus obijt 
curiam suam cum manso qui est in villa ce 
Tayollautano canotticis cedit, 

Quinto Idus octubris Antonia obiit quae, 


unam curiam Aquleje ad portami Molendini 


canonicis dedit. 
Seatrix obilt. quae: petiam terrae canonicis 
camdem curiam. 

Decimo octavo kalendis lutti Cunigunda 
obiit. quae 1 mansum in Braru') canonicis 
dedit. | 

Septimo kalendis octobris Frisa obiit quae I 
mansum in. Bicinis canonicis dedit. 

Quinto kalendis Hermannus. luvenis obiit 
imansiim. in (rHlemona canonicis dedit quem 
pro uno apul Tesesem canonici commuta- 
verunt. n 

Nonis februarii Ugo de Sacilo obiit qui È 
mansum in Aviano canonicis dedit. 

Decimo octavo. kalendis Mal) Gisla sovor 
de Arena obiit «uae 1 mansum in 
Coloretto canonicis dedit, 

Decimo octavo kalendis octobris Enegardus 
Comes qui x mansos in Tulmino canonicis 
ledit. 

Duodecimo kalendis maii Ulsalgus de Dar- 
cento obiit qui x mansos canonicis est testatus. 

Quarto kalendas mali Vidront filla Alperti 


“de Serclara obiit quae 1 mansum in Prema- 


riaco è. d. 

Quarto nonis novembris Talia ijuae | man» 
sum in Carpago canonicis dedit, 

Pertoldus pincerna obilt qui 1 mansum in 
Marciliano canonicis dedit. . 

Septimo tà us novembiis IGuricus eius filius 
obiit qui mansos cum silva et omnibus 
pertinentiis eorum canonicis dedit in Arcellis. 

Tertio nonis novembris Gabriel obilit qui 1 
imansum in Maran canonicis dedit. 

Kalendis Marti Cuono de Garisaco obiit 


1 mansum in Bieinins canonicis dedit. 


Decimo octavo kalendis maii Pertoldus puer 
obiit qui 1 in Villa orba canonicis dedit. 
Kulendis febvuarii Lenus Diaconus obijt qui 
r mansum in Ripis canonicis dedit, 
Quarto kalendis -februarii ‘Rigitend obiit 
uxor Folcherit de Rotoiba que mi mansos 
apud occeicuni (sic) canonicis dedit, 


1) In margine Bauell. 
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‘ Sexto Idus Augusti Pelegrinus Patriarcha 


qui. Villam S. Laurentii cum silva et omni- 


«bus suis pertinentiis et quamdam terram juxta O 


loaniz sita canonicis dedit. 

Amieus Civitatis obiit qui 1 mansum in 
Muimas canonicis dedit. 

Sexto decimo kalendis octobris Janis Liach 


qui 1mansum in Martinatio canonicis dedit. 


Septimo kalendis octobris Ioannes Vice- 
dominus obiit qui 1 mansos in Cormons ca- 
nonicis dedit, _ 

Amita obiit- quae xi mansos in Villa sane ti 
Pauli iuxta Tulminum canonicis dedit. 


Secundo Idus Iulii. Wernerius de Pinzane: 


oblit qui curiam in civitate Polae cum ortis 
et olivis et centis (sic) quae ad eamdem Curiam 
_spectant et villam nomine Guran et in man- 


sos cum: famulis in: Argan et dimidia terra- 


“rum quae ibi sita est canonicis dedit. 
Cunegunt uxor Conardi de Sacil obitt quae 
i mansum in Vivar canonicis. dedit. 


Guido dedit canonicis 1 mansum in Fanna I 


- duas curias Aquilejre 1 iuxta Capellam sancti 
Tusti alteram luxta flumen Natisam, 


Decimo quinto kalendis Iunij Artemanus. 


obiit qui 11 mansos in Aquileja canonicis dedit. 
Decimo kalendis octobris Claricia oblit quae 
“HH mansos.... canonicis dedit, 
Sexto Idus fanuarii Vernerius dle Carisacn 
obiit qui r mansum in Galso et i curtificium 
cum Ti campo in Aviano canonicis dedit. 


Andreas de Conoglano abiit qui I Mansum: 


in Bicinins canonicis dedit. 

Tertio kalendis februarii Adefetta. de Cu- 
nettis (sic) obiit qui dedit un mansos in Villa 
. quae vocatur melarelt huius rei testes sunt 
- henricus Eispet Vrslaus. henricus de Catello 

Novo, Dietricus de Goritia. Regenaldus de 

“ Montor. Stefanns de Duin. Gimenardus Pre- 
 shiter.... mansum'unum in Villa... quem emet 
a duobus fratribus.... parches cum ipsis. pro 
“anima sua, Canonicis dedit cuius rei testes 
sunt Giginarus. Presbiter Alartuim frater 
eis Pertoldus. Arnoldus de Atello, Arnoldus 
de Giemona, Pelegrinus. Federicus. Ioannes 
- della Mellaria Petrus de.... et alli piures. 

Pridie nonis Thomas prepositus civitatensis 
obilt qui unum mansum in Tiria (sic) cano- 
nicis dedit. 

Quinto kaltendis Dietrat obiit qui v mansos 
in Plagin canonicis dedit. 

Imodecimo kalendis Martii Maria obut quae 
ir mansos canonicis*dedit. 

Pridiegfkalondis Februatii Armoldus? cano- 
nicus qui agrum 1et domun-canonicis dedit. 

Idus septembris ‘Cunigundaffilia Wanceti de 
VFageda obiit quae 1 mausum apud Winchen- 
dolf canonicis dedit. 

Decimo kalendis Iunii Ottacus obiit qui i 
malisos canonicis dedit in villa quae voc: atur 
Bliseviz .....ke filius hunius Otaci obiit qui di- 
misit unam massarittam canonicis in supra- 
dicta villa Blisviz. Notum sit omnibus fide- 
libus xL qriod ego Dominicus canonicus terram 
quandam quae iuxta Keclesiam Saneti ÎIusti 
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esse “videtur A Domino Patriarcha Udalrico 


pro duabus marcis emerinmì et fratribus. meis 
canonicis in proprietate per'petun jure tra-. 
diderim, videlicet ut ego anno confirmationis. 
causa denarium tribuain et post  obitum 
ineum -quisennque cam habuerit a predietis 
canonieis vir uinmmos persolvat testes fuerunt 
omnes canonici, 

Undecimo kaleudis novembris Blasia obiit 


quae dedit canonicis domum juxta portam pro 


qua canonieis reditur omni anno fietus xv 

Decimo sexto kafendis Jamuarit obiit talia 
quae canonicis dedit allodium ex illa flumints. > 
parte quod redditur can. 1 den, omni anno 
quousque vir eius vixerit, 

Quinto kalendis Martii obitt Richerius qui. 
dedit canonicis Vineamo apud Curmun sub 
testimonio bonorum inminum canmnicorum. 

Lena uxor Domini henrici Ciglel obiit quae 
canonicis dedit i mansos unum “apud Nogaret 
live apud Martigna, | 

Nono. katendis ° decembris: sub testimonio 
bonorum hominim vitelicet Braselan Ar 
nolduin de Arena Pertoldus Lumia. Roselon 
Petri et alioram muftorum. | 





{Copia del xvi sec. nel Bini Bocumenta 
Vari d 75. ID 100 aptaddornetto, A_ fianco 
delle singole indicazioni di tasciti vi ha in 
nuvi Ttrofato il nome del prese di cut 
si parta, ima questo dovette esser lavoro: 
posterinte all'epoca della perg. origin. 
d'onde si trasse fi copia, e forse del'co- 
pista stesso daeché i uomi dei paesi non 
si trovano nella stessa redazione del do- 
cut, basi iti forina assai più moderna). 


a sue 
FRIULANI D'È D da ZIONE 


Ti P. Angelo Maria Cortenovis. 


Questo dotto Barnabità per la sua lunga. 
dimora in Udine, ove insegnava. nel pubblico 
Collegio de’ Barnabiti, acquista, pe noi friu- 


lani, titoli speciali di benemerenza pel grande 


amore dimostrato, con l'opera e gli studi, 

alle cose nostre, - 
Nato a Bergamo nel LI27, venne a Udine 

come chierico regolare di S. Paolo nel 1764, 


- equivi rimase sino alla, morte avvenuta nel 


1801. 


Della sua attività come insegnante 
parla il Lanzi nell’ Elogio preposto all episto- 
lario; come erudito di cose frinlane fanno 
ferle i suoi seritti numerosi, parte de' quali 
tuttora inediti. Dare in succiuto un'idea de’ 
suoi tavovi sul Friuli e dell’ ampiezza della 
sua cultura in materia, è forse cosa non di- 
sutite: ed è un bene per gli epigoni Il con- 
statare quanto si lavorò sullo. scorcio del 
secolo xvi e pol, per portare. alla storia lo- 
cale il massimo contributo di studi e di ri- 
cerche, Do 
Una delle spiccate qualità del nostro fu la 
passione per | archeologia. In questo campo, 
ch'egli coltivò per lunghi anni e per 11 quale 
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e a din n re 


spesò. pazienti ricerche nelle suo: frequenti 
peregrinazioni nella nostra proviticia e fuori, 
si formò una soda cultura, Imprendendo i 
suoi viaggi, aveva cura di sindare notando 





accuratamente le inserizioni antiche ed an-. 


che di ritrarre i contorni di opere dl’ arte. 
Ogni oggetto Interessante. eri pol illustrato 
ip una speciale dissertazione 0 forniva argo 
mento per qualche lunga lettera erudita. ad 
amici amatori delle antichità, 

Potè così man mano postillare le « Anti- 
chità d’Aquileia » del Bertoli, 1) ed apportarvi 
quelle aggiunte e correzioni che riunite for- 
mano un volume a parte, trascritto dal prof. 
ab. Pirona. Nella numismatica e sfragistica 
ebbe speciale competenza e serisse fra Valtro 
«sopra alcune monete degli antichi Garuti » 
“illustrando anche parecchie monete romano 
“e medaglie medievali. 


L'Accademia di Udine lo clesse nel I77S a 


suo. segretario  perpetito, e ino questa carica 
ctetto la. dissertazione. « Dell’ irvigazione del 
“Friuli » molto licertuta per le sue pratiche 
vedute, e ché più tardi venne stampata nel 
II volume delle Memorie della Società Agraria. 

Amò Tarte e coltivò la poesia; e forse 
nello. zibaklone de’ suoi versi alcuno cose sen- 
tite veramente, grazie all'epoca fortunosa iu 
‘cul’ furono. scritte, non meriterebbero Poblio, 
SI occupo anche del nostro tialei to per le est- 
cenze della sua professione, è a tal uopo com- 
pilò. per sé una raccolta di vocaboli e stabili 
le regole che io misero in grado di parlario. 


Tale sua versatilità è caratterizzata bene 


dal Lanzi ove dice «che aveva animo pa- 
«cato e tranquillo che in far ciò che fa non 
«e distratto nè dalla inquietezza lella prece- 
« dente operazione nè dall ansietà della sus- 
(seguente », 

Lo attrasse particolarmente, fino dalla sua 
venuta in Friuli, la storia d' Aquileia; e ue 
gli antichi monumenti, que’ frammenti Japi- 
dari, quelle iscrizioni imutile, furono oggetto 
de’ suoi studi ed necnparono gran parte delli 
sua attività di scienziato. Ne’ suoi viaggi 
tenne per compagno il co, Girolamo Asquini, 
con l’aiuto del quale potò appunto fare le molte 
aggiunte c correzioni all’ opera del Bertoli. 

Di particolare interesse poi sono le sue 
numerosissime lettere, nelle quali profuse lar- 
gamente la sua erudizione, 

In esse trovansi trattati vari punti di storia 
friulana colla critica de’ documenti relativi; 
notizie di nuovi scavi ed illustrazione di 0g- 
getti rinvenutivi. Tenne carteggio coi perso- 
naggi più cospicui dell'epoca, e conolbe-4n 
Roma nel 1755 il card, Stefano Borgia, grande 
amatore d' antichità. 
_ Tsuoi sette fratelli, tutti dell'Ordine dei 
Barnabiti Qneno uno prete), ebbero sempre 
corrisponitenza. con lui, Un essi, il P. Mario, 
architetto per passione, fu in Friuli molto 


1) fl volume a stampa cono targinali aolografi è nella Bibl, 
Lom. di Udine, {Kaiiz, di Venezia “tel 4730}. 
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tempo e vi costrusse alcune fabbriche tri O 
cui una chiesa in Carnia, di sio disegilo, * ; 


Altri due furono missionari nell’ Impero Bir- 
amano, e de 


loro lettere interessano per le 
notizie sui paesi e sulle varie popolazioni. 

l manoscritti del Cortenovis vennero rac 
colti dall'abate 4, Dirona e donati poscia alta 
com. di Udine: essi comprendono tutta 
P opera sua. Parecchi lavori, specie se 
d’ argomento friulano, furono pubblic atl spat- 
samente. e in queste Pagine 3) uscirono al- 
cune sue lettere. per cura dei signori Fiam- 
mazzo e Biasutti. 

Delle « Dissertazioni » cito le seguenti: 
1. « Delle medaglie Carnico - Itlirishe» 

tavole illustrative (al Borgia). 
«Sopra una cassetta d'avorio ornata di 
figure scolpite a modo geutilesco » nel- 

VArch. capit. di Cividale, ec: so) disegno della 

stessi, Questo studio versa. sull uso de’ 

Gentili nell’ adoperare 1 avorio ne” loro 

arredi; sull'uso degti Ebrei e «lella Chiesa . 

nel servirsene per ripostigli di relkjuie 

ed altro, e termina con T indicare dei. 
fatti analoghi. 
3. «Della irrigazione del Pritdi» alla. quale 
avvi mito un Diploma o Decreto di Ul. 
rico Patriarca d’ Aquileia (14 maggio 
1171) che proibisce di fare molini "che 
disturbino it corso delle acque delle 
due ville della chiesa di S.  Stetano dA- 
quileia, cioè Cussignacco e Pradamano. 
Sul corpo di S. Marco (Papa) seppellito 
nel Duomo d’ Aquileia ». 
o, « Dell'arte di volare conosciuta dagli an 
tichi >. 
0. « Sull’origine de Fratelli Arvall >». 
7. « Della Platina Lomoscinta dagli antichi ». 
8. «De Cathedra S. Marci » frammenti salla 
cattedra di Grado. 

9. «Sopra un’ iscrizione greca  d' Aquileia ». 
10. « Sull’ iscrizione del vese, Amanzio del 
425, trovata in Aquileia nel 1772 ». 

Fra le lettere-dissertazioni, sono notevoli 


con 


he 


Lo 


dama 


lan 


f ( 


. le seguenti: 


1. Sopra una statuetta di bronzo trovata 
presso Fagagna, detta Lar Mililaris, con u- 
nita figura. — Reca le opinioni de’ Romani 
su quelle statuette, distinguendole in Lar 
Famiiaris. ed in Lar Militaris ; parla sul 
relativi significati di quelle deità, discutendo 
qual Dio rappresentino. ed infine produce 
dati d’erudizione su varie Tapidi ed Iscrizioni 
consimili. 


2. Sulle antichità scoperte dal can. Bertoli 


nel 1/45 m Aquileia. 


183, Sopra una tessera antica c due conii di 
monete romane trovati in Friuli; vi sl tratta 
sul luogo di residenza del governo civile dei 
Longobardi, ! 

4, «Su varie scultuve antiche del Friuli » 
a D. Mario Boni: « Sulla chiesa di S, Eufe- 
mia di Grado » a mons. F. Florio (1787). 


he 


mel 
LO 
SI 


} Cfr. 


] Lanzi, op. cit, 
2) Annale li, 


IA e xi 
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bi Sopra le antichità di Sesto nel Friuli. 
Le' raccolte comprendono i suoi componi- 
“rnenti poetici e gli. scritti vari, nonchè una 
abbondante corrispondenza epistolas e. 

1. Raccolta di poesie italiane in vario metro; 
«sopra Concordia distrutta ; IL Tuwro ; le An- 
tichità di Udine; sugli Scrittori delle anti 
chità Friulane; Rovina dd Aquilera, ete. VI 
hanno pure notizie « Sopra T origine, deno- 
« minazione, oggetti di antichità di varie città, 
«terre etc. del Friuli ». 

2. Accademie. poetiche sopra argomenti 
locali: « Sulla Patria del Friuli — Sul con- 
cilio Aquilejese sotto il Patriarca Valeriano 
— Sull’amenita del Friuli ete. ete. » forse non 
tutte del Cortenovis. 

3. «Scritti vari» fra cui: «Delle vie mi- 
Utari e pubbliche antiche della provincia 1o- 
rogluliese ». 

4. « Adversaria » ossia raccolta di memorie 
sopra argomenti di storia, erudizione, filosofia 
etc. e sembra un prontuario alfabetico per 
gli scritti.di carattere polemico, Contiene una 
breve nota sul Garni. 

5. Gli Opuscoli contengono memorie di 


viaggi, note storiche, archeologiche ete. che . 


TA raccoglieva pei suoi studi, ed a cui diede 


il nome di Zibaliloni, Notevole in essi la rac- 


colta delle inscrizioni trovate alla Beligna, 
in Aquileia ed in altri luoghi del Friuli, 
«: Tale e sì costante interessamento per le 
cose nostre. ed i preziosi. consigli ch’ egli 
diede al Liruti per le « Notizie del Friuli » 
(opera ch’ egli pure meditava di serivere ), 
fanno giustamente annoverare il Cortenovis 
tra i friulani dl’ elezione, 
G. BRAGATO. 
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| LETTERE 
di irulani militanti in paesi stranieri 
( Continvazione vedi N, 1-2-3-4) 


Mm Sig. Mio Sig. Pomo Oss,m 


Ricevo V honor della gentilissima di V, 
HW, m, datta di Colloredo li 13 Marzo, per Li 
quale, con mio singolar contento, ricevo honi 
avisi di sua salute et detta del Sig.” Nicolo 
suo fratello, quello auguro loro di ben in 
meglio a tutto proprio contento. infinitissime 
gracie li rendo del bon augurio e prosperosa 
quadragesima et Sante feste, che si degna 


farmi, non posso meno quelle dall’ onipotente 


Iddio ‘repregargliele più che felicissime, con 


infinità d’ altre sodisfacioni, come però non 


le mancheranno, 

Dalla medesima vedo continuarmi la gracia 
della sua benevolenza, con tante cortesi esi- 
bicioni ; non le renderà gracie per ciò, poiche 


con vivi affetti, farli parere ll reciproco et 


e n er RARA IR re = — LI LIL i LL NALN: > Cerere er i er ran —_ nn Di 
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"a farnò l'esperienza nov dipende che dall’as- 


soluta. authorità che tiene sopra di me, suo 
obbligatissimo servitore. | 


Nell istessa, sento le bone speranze che. O 


icevono «de Ila pace di Allenagna, et..per gli. 
nuovi imkgogli di Francia, tà tra lo due: co-. 
rore, della medema opinione. siamo, et noi 


pure, mentre si. vede che la parte contraria, 


quanto per il passato è stata retinente, hora 


si scorga a-non desiderarvi altro; il nostro 


Franchental qui fa conoscere quanto nuoce. 
a nemici, et quello siova.ai nostri interessi, 

servendo di rifugio et scalo a mal contenti 
della prigtonia le Principi, che non piccola 
conseguenze va proparuzdo, non inì essendo 
ancora lecito di puoterne parti Hberamente, 


“che rimetto a suo tempo. — Questo partito 


+ 
d’ Estencij si rinforza gior nalinente et piglia. 
vigoLe ; non puoco che glie n° ln opposta 


“Madama Lai Duehessi di Longe ille con 1l 


Conte di Butticuil-Muanoransi e cent'altri ca- 
vallevi, con il toro arrivo ultimamente a Ae- 
stenaij con somma d'oro considerabile; ha da 
seguir conferenza nel-vicinato, tra quelli ed 
ll conte Fuensaltagno con alcun deputato da 
parte del Sig. Duca di Lorena, non v’ ho 
dubbio alcuno s'agiusterann in modo di poter 
operar cosa bona, ‘che tal piacek aa Dio, riesca. 
per un solevo a tutta la Cristianità. — Dal 
postseritto. di V. S. HH." cenmprendo accres- 
sermi |’ a 'bligusion per li suni-sani et ottimi 
consigli, non Tasciorò di farvi riflessione ; vi 


si frapongono però ditfienltadi tali che. non 


sempre si devono et possono «dichiarare. 

Prego il Sig” Iddio voglia prospecar VS. 
HM con tutta li sua CASE, amici et aderenti 
come et a me porgenni occasione di farli 
conoscere come vivo desiderissimo, di suoi 
commandi et impieghi; mentre cone fa il 
S* Annigio di sincero alletto li bactamo le 


mani. 


Di Franchental li & Aprile 1650, 


Devotissimo Obb.inòo Servitore 
GHULIO ANTONIO FRANGIPANI: 
(Diretla al Maveltese Fabio di CoHoreda), 
{Dall originale esistente nell'Areli, Colloredo). 


e-_ Fr. ——__ nl 


mo Sig” Mio Oss 


Ricevo la gratiosissima fTettera di VS. 
[ita datta li 30 del passato, et in quella in- 
tendo la buona salute, che ue sento particolar 
contento, et di piùt che Dio ha cratiato d'un 
altro figliniolo, 1) che me ne rallearo con VOS. 
Ii.ma et prego D'Omnipotente lo conservi per 
molti anni, — LI" Signor:Zin se ne ral- 
legra et con prima occasione  soddisferà 
alli suoi debiti et gore della venuta del 
Sig. Pompelo suo fislinolo a Salzpurgo, oll'e- 
rendosi pronto a servirlo in tutti 1 modi. 
LIM Signor Zio resta avisato dal Signor 
Ducha d Amalfi che P II" Palatino habbi 


4] Si riferisce alla nascita di Gio. Batla Sergio, nato i 5 
Aprile 1650, -| {6605, 
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x perisiero di assodiarei, et a 
uma. dieta a Chilingen dove è 
VElettor d 
Vescovo di Pamberga et YAngravio cl Hassia, 
“non si sa quello habbi operato. nOn ohstante 
HI Sig” Zio sit prepara e gii attende, Il Conte 
di Lenville Generale li Lorena parimente 
lavisa, et a tal effetto ha lasciato 12 re- 
gimenti sopra lo Mosella, in 
per soc corerci. Le cose di Francia continuano 
all’ordinario, et qui facendo fine dedicandomi 
“al solito servitore obb.""et. le bacio le inani 
come fa 1 JIM Sie." Zio salutando tutti quelli 
Signori. O 
Di Frachentat a di 28: Maggio 1650. 
Di V. S. Il. ma 
Ubb.inò Rev.nte st Servitore 
ANtrIO FRANGIPANE, 


intervento 


Retro o. 


AIlHil,mo Sig.r Mio Oss. mo I Sign 
Marecliese Fabio dti Cotlor do 
Colinredn 


eee —___—__o 


MALA MATIANA = 


cera la denominazione latina di ima vaviotà 
di mele che, ui tempi dell’ impero romano, 
teneva, per la sua importanza economica, 
un primo posto nella coltivazione e nel grande 
commercio delle frutta. Tra | 
duzione è ricordato dda Ateneò (autore greco 
dei priini ilecenni del secondo sccolo, 5) UD 
villaggio alpino a monte della città di Aqui 


deja, i cui prodotti, al dire dello stesso au- 


tore, erano oggetto di uno commercio di e- 
sportazione, che ne forniva il mercato di 
Roma, dove Te mazane di questa. speciale 
provenienza pare che fossero molto ricercate. 
Anzi Atenco, facendosi forte della. propria 
esperienza Dia argomento, attribuisce alle ma- 
zane del villaggi o suddetto addi ittura il pri- 
mato dell'eccellenza fra quame qualita di 


mele egli aveva conosciute: testimonianza non 


trascurabile nella: penna. dell’'aritore. d'un 
dottissimo trattato di gastronomia intitolato: 
« Gli selenziati delle gioie della mensa », Per 
i lettori delle Pagine non sarà per avventura 
del tutto privo d’ interesse un tentativo di rac- 
cogliere intorno a questo cento fugace d'una 
industria agricola già stata esercitata con pro- 
spero successo in ‘terra Friulana, quel tanto 
di maggior luce che si potrà sprigionare da 
altre fonti. 


A differenza delle tante specie. di frutta. 


d'origine straniera, le quali, o importate di- 
rettamente dall’ Asia e dall’ Africa, o prodotti 
d'una coltiv azione trapiantata e naturalizzata 


1) Athenaens, Asurvocogiata: 3 p. 82: èyò È'avdpes pido: 

MAVTIOY parata reladuara TÀ natà thy Paopyy rumpaoxdpeva 

unia tà partavà nadobusva, dnsp nopitesda: Adyetai ano 
 TIVOg MON epuuevis Eni tiv moòg ‘Anvigia "AXrIWY. 


tal: fine ha fatto. 


1 delberglia, f'elettor di Magonza il 


uso di attacco: 


centri di pro- 





— narari. 
' 


ino Atala, o 
priagne, aliluivano al mercato di Roma, fe ina 


GOMITO. 


dd e LL N 1 e 


conie le ciliege, le ‘pesche e le 
2A, quando negli ultimi anni della vepub- do 
blica o nei primi dell'impero, vi fecero la 
foro prima. comparsa, evano bensi: una: spe- 
cialità nuova, ina di nazionalità tutta italica, 
essendo il frutto di steli sperimentali del- 
Parte dell'innesto di un grande signore ro- 


mano dell'ordine equestre CU Matius, - con 


temporanen ed amico di Cesare e di Augusto 
elilettante appassionato d'albericoltura ) al 
quale Plinio tra altri trovati aserive la pra- 
tica di ridurre a superficie uniforme ed arti 
stica de chiome di certe piante le quali, come 
il bosso, il tasso, la tuja, servono d’ ornamento 
ai giardini e parchi. 2) 

Il nuovo. tipo di mele «lenominato secondo | 
l'usanza invalsa già allora dal nome dell’ n 
ventore, pare che abbia incanti ato presto. il 
favore del pubblico. Coiumella e Plinio nel 
passave in rassegna, nel loro trattati, le va- 
rietà di mele che nella seconda. metà del 
primo secolo d. C.-eran tenute maggiormente 
In pregio, enumerano accanto a poche altre 
specie pr elibate (come le Appiane, le Manliane, 


le Scandiane) esplicitamente le Mazane. *) 


AI cenno di Ateneo riportato qui sopra 
che. ci mostra spinti sino al pierle delle Alpi 
Giulie gli impianti dei frutteti. coltivati a 
mazano, si aggiimge, per lasciarci inlovinare 
come nei secoli seguenti andasse facendosi. 
largo in Italia e fuori ia coltivazione della 
nuova derrata, il fatto che il nome di essa, 
trasportato dall’ industria dei fentticultori. è 
dal commercio sino ai confini. estremi del 
l'impero bagnati dalle onde dell'Atlantico, 
ebbe e conserva sino al giorno d'aggi, nelle 
forine (« Mazata » (spagm.) o « Mazda » (por- 
togliese) il diritto di cittadinanza negli boni 
della penisola Iberica, come termine d'uso. 
equivalente calle voci i mela 00 
pomo. * Che più? Vediamo nel quarto se- 
colo de mazane entrare a partie del fabbi 
sogno del consumo generale, figurando in 
ilociunenti d'affizio dell’amministrazione cen- 
tale dell'impero fra i commestibili «uso 
universale, Nella tarill'a annessa. all'Mtio 
col quale V imperatore Diocleziano nell’anzio 
301 tissava if prezzo venale dei commestibili 
ed altri oggetti d'uso giornaliero, le mazane. 


“esmpajono sdoppiate in due voci distinte : 


c Matiana optima» e « Matiana sequentia » 
(modiocri), notate al prezzo unitario di 10 
centesimi della valuta odierna: per ogni de- 
cina. delle prime e per ogni ventina delle 
seconde ; tengon poi dietro, nella tariffa, al 
prezzo di 10 centesimi la quarantina le mele 


irare: a-— 


—__  —- Ii md 


1) Sveros, fises, — (C. Malius Cnesaris amieus arborinn in- 
«erendarim stadiosissimuz, | 

%} Prinio, A##88 Veg, 12, 6: Primus €, Matius x equestri or- 
dine, divi Augusti amicus, Invenit nemora tonsilia. 

5) CoLuneLta, De re rusé i. 10, 49: pragterea malorim ge- 
peri cxqpprirenda, maxime Scantiana, Mallana. Pu. ffist, Act. 
15. 14: Malorum plura sani genera; inomina) habent or igruei 
a Matio Gestioyue et Manlio ilemque Scandio. 

41 Diez, Etymot. TForferbueh der POM. Sprachen d, 152, 
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n ordinarie (mala minot a) Si vede. alle a 
voce: mazana aveva in corso di tempo mnu- . 


. tato valore, perdendo il carattere di termine 
scientifico col quale nei trattati di Columella 


e di Plinio aveva denotato una: dleterminata 


specie del frutto, contraddistinta per date pro- 
‘ prietà di dimensione, forma e tinta, e assumen- 
do-invece il significato generico e 
li mele di qualsiasi specie, purchè. di qualità. 
superiore. E probabile che la denominazione 


« Mala -Saligniana » ricordata nell’ Editto di: 


Diocleziano come sinonima delle mazane, sia 
stata In origine, come lo furono puve le Scan- 
«Miane, Appiane e Manliane, ricordate da Co- 
Immella e Plinio, delle varieti. distinte state 
poi comprese nella classificazione mercantile 
del frutto tra le mazane. | 

Le fonti non ci forniscono alcuna inforna- 
zione divetta che dichiari. caratteri essenziali 
che distinguevano la varietà delle mazane; 
solo da quale he cenno che el fa conoscere, in 


via incidentale, alcuni usi speciali a cui evano ; 


adibite nell’ economia domestica e nella vita 
sociale, sì può arguire che alle qualità in- 
trinseche del nobile frutto andava pure unita 
la prestanza del volume, cella forma e del 
brio smagliante delle tinte. La mela che co- 
stituiva la cena preferita dell’ imperatore 
Domiziano, era una mazana ?); di mazane 
doveva essere, secondo una ricetta. riportata 
nel trattato di gastronomia di Apicio, il ripieno 
det pasticcio di mele, che nei giorni enlenni 
rallegrava le mense romane, SI Conservate 
«nel miele le mazane erano, 
cul manca la frutta fresca, la 
massale romane, 4) E tra 
le quali era uso di complimentare nel giorno 
della sua festa la diletta n 1 amico, era m 
gran voga l'invio di uma cestella di mazane, 
accompagnata talora, se Il mittente era im vena, 
da una dedica in versi. 5) I 

Fin qui i fatti attestati dalle font. 

Dopo il IV secolo le mazane non tornan 
più a galla nella tradizione letteraria; tutto 
al più sono ricordate da qualche tardo com- 
pilatore come materia lessicale in nudi elenchi 
di denominazioni di frutta.) Nei secoli della 
decadenza inoltrata lo stesso foro nome scam- 


riserva delle 


{) diet, Diocleliani «e prettis rerum {Corp, Lal. Vol. 
5 pag. 5 pag. 829 lin, 65-66: 
Mala oplima Maitana sive Salienias: afumer 0) decomn, 
Mala sequentia Mattiana U » vigimi  » » 
Mala minora » quadraginta » . 
(A = un ‘denaro di bronzo — 9 Ha centesimi.) 
2) Svetonio, Donitianus 2, 
5) Apicius, De re comuimn da. A 
tianum. 
| CoLuMELLA, 12. 47. 
si Poetae latini minores 5 (Ed. Wernsdor fi, 
. 19 1. — De Malis Maliamnis, 
Haec poterant celeres pretio tardare puellas, 
Haec fuerant Veneri indice danda Pirygg, 
Nam sic ingenuo flaveseunt mala colore, 
Ut supereni auro vera metalla suo. 
2. — De Malis Matianis lnus. 
Itis conslat Veneri praelalae gratia formae 
Haec moriente sacrum perdidit angue nemus, 
3, — Aliter vituperatio, 
His conlemta Dewn sennit * discordia mensa” 
Prodidit atque urbem his Briséida suam. 
6) Macrop: Saturnat. 8. 19 { intorno all’anuò 400). 


Inscer. 


x puatuor 


i74 nl voo, Minntal ma- 


pp. 192 


p. 193 


+ mercantile. 


nelle stagioni in‘ 


le galanterie con . 
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pare dalla lingua, sopravvivendo forse ancora i 
come voce di qualche vernacolo. provinciale 


nell’ uso dei ci ampagnoli e fruttivendoli. 


Quanto all'arionimo: villaggio alpino. del 
territorio. aquuilejose ric ordato ) da Ateneo come . 


‘uno dei centri di produzione delle mazane, 
le indicazioni che Ateneo dà dellasua posizione, 


collimano con sufficente evidenza ad additarne 


come ambiente topografico Il hacino dell'Io 


sonzo; in mancanza «di dati più precisi potrà 
forse su plice . come guida per snidarlo, la 
natura dei luoghi, cine le condizioni speciali 
di suolo e di clima, in quanto per una loro 

straordinaria . ef ficacia produttiva possono 
aver avuto parte “nel determinare la scelta 
delle località destinate al esser messe a frut- 
ticoltura da qualehe possidente romano, Data 
questa ipotesi, si presenta spontanea al pen- 
siero quella zolla privilegiata tra Tudri. ed. 


Isonzo, nella quale le virtù. cecezionali del 


terreno e diin cielo benigno, aiutate: dal- 
l’operosità intelligente della popolazione, 
hanno promosso nei tempi nostri | esercizio 


< su vasta scala d'una frutticoltura floridis- + 0 
dando la spinta ad un commercio di. 


sima, 
esportazione, che ogni anno assorbe in pochi 
giorni, appena giunti a maturanza, la totalità 
dei raccolti. 

Al supposto d'un vapporto intimo d’ana- 
logia, e forse di latente continuità. storica. 
tra il fatto nuovo e l'antiro, dovuto. all’azione 


cdi cause identiche, crescono autorità ed'evi- 
denza i numerosi vestigi di aziende agricole». 


romane. ehe s'incontran nell'onomastica degli 


abitati del Collio: Barbana di Ruttars, Bi- 
cliana, Brazzano, Cosana, Cosbana, Fleana, 
Limbano, Lonzano, Medana, steveriano, Ve- 


deronano, Vipulzano. In nessuno altro punto 
del bacino dell’Isonzo si sc negon così fre- 
quenti ed aggruppate così densamente le tracce 
dell antica colonizzazione latina, 

La congettura € she i broli del Collio possano 
aver avuto per precursori i verzieri nel quali 
sono state educate le mazane esaltate da Ate- 
neo, non pare priva diogni fondamento, ma gli 


argomenti 1 cui essa si appoggia non hanno da 


se soli forza di dimostrazione che convinca. 
Ad ogni modo Pargomento invita ad ul- 
teriovi ricerche le qua ali, esplorando i registri 
catastali e la copiosa suppellettile conser- 
vata negli archivi publici e privati di Gorizia, 
vadano a fondo della < uestione. Giova sperare 
che qualche studioso d'oltre ludri, mosso dal- 
l'aspirazione di chiarire un punto così inte- 
ressante della storia locale, e di rivendicare 
al passato del paese nativo un titolo di com- 
piacenza patriottica, vorri sobbarcarsi alla 
non ingrata fatica. W. 


(L’ estensore dello scritto qui sopra coglie l'occae 
sione per vendere grazie distinte al chiarissimo sig. 
l'rof. F. von Heerdegen dell’ Università «i KRrtangen 


per la somma cortesia con la quale si è compiaciuto 


di trasmettergli la copia dei versi riportati nella 
nota 0), . | 


PET'LALLO DFE LA 


Dott P. Ga. HANNO 


" TMGGI ATNPRSOTA cati 
_ NM IMPERATORI FRE TEDESCHI I 


da Carlo Magno a Massimiliano I° 





(Traduzione del pori. Giuseppe Loser), 


L’ erudito lavoro del ilott. Hann, pubblicato nelle 
Mittheilungen des Geschichisvercines fur Karnien 
di Klagenfurt {180) si riferisce, come si vetle dal titolo, 
alla storia della Carinzia: pure vi sono ricordati più 
volte luoghi e paesi del Friuli, 
zione di esso non può dirsi del tatto fuori di luogo 
in una rassegna che ha per suo scopo d' illustrare 
la storia del Friuli, anc che nelle xue aftinenze col paesi 
confinanti, 


. 7 


Un elenco di tutti i viaggi fatti da imperatori 
e re tedeschi a traverso la Carinzia non fu an- 
cora dato. Ben è vero che E. Oehlmann nella 
sua ‘utile e dotta dissertazione sui passi delle alpi 
«nel medio evo 1) discorse, in un particolare capi- 


tolo 2), anche delle alpi orientali e citò i viaggi. 


a Roma di imperatori e re tedeschi per la Ca- 
rinzia. Ma questa parte del lavoro. dell’ Oehlmann 


ha d’uopo d’essere corretta e compiuta in parec-o 


chi luoghi sul fondamento delle nuove «fonti e 
principalmente .della nuova edizione dei regesti 


imperiali del Miblbacher, del Ficker e del Huber, 
poichè neppure le vie tenute nel viaggi sono. date 
Inoltre 1’ Oehimann 


in ogni caso con esattezza, 
«non tratta solo dei viaggi a Roma, ma di tutte 
le fermato dei dominatori dell'impero tedesco nella 
Carinzia. 

Prima però di parlare dei singoli viaggi di que- 
sti principi a traverso la Carinzia, è ‘necessario 


dire esattamente, sebbene in breve, dei passi al-- 


pini che dal Friuli conducono in quella regione. 
Come è nota, le vie fra questi. paesi sono due di- 
rette, cioè la strada di Plecken e quella per Ia 
valle di Canale per Pontafel, e una indiretta che 
da Tarvis-Raibl per il Predil e di.là per Flitsch 
e. Karfreit e appresso per il basso giogo presso Sta- 
“rasela conduce a Cividale. se 
“Quanto antiche sono queste strade, e a che tempo 
nel medio evo era particolarmente in uso una 0 
‘1 altra? Ciò è tanto più importante a fine di de- 
terminare le vie tenute dal’ singoli imperatori e 
re tedeschi, poichè i regesti non sempre indicano 
il passo, e spetta alla critica storica detefminarto #). 
Per il Predil in tempi anteriori ai romani devo 
essere passata una via commerciale verso la valle 
dell’ Isonzo, ma ai Romani questo passo fu sco- 


= 


{\ E, Oentmana, die Alnenpasse, hel dahrbuelh fun schivei- 
sertsche Geschicehkie, vol, w, 


2) I. ce. p. 28 e seg. | _ 


59 Por conoscere le strade delle alpi Or jentali battute nel medio 
evo è particolarmente imporiante la dissertazione di J.. Ficker 
cttie Alpensirassen per Caniles unit per montemn Gritis nelle 
Afittheil, des fustitutes fiîr Osterr. Geschichisforsehung I, 

298 e seg, Con queste ricerche fondamentali sono corretti 
li errori dell’ Ochimann, il quale nel Kreuzberg non vede 
Plecken ma il passo che dalla Piave superibre  conduee nel 
Sextenthal, e non apprezza la sirada per Canale, ma attribuisce 
erroneamente via in principio del imeilio evo la più gran im- 
portanza, come vin bailuta, al Predil, 


e e quindi una tradi 


e + PAPI i z . 
—_ ini nmto N I RO lriie  I inili naa A susa , » 
1 Mad 
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| ‘ nosciuto;. e al tempo loro nessuna. strada condu- 
ceva per di là all’odierna Carinzia. ® Il Mommsen, 


nel Corpus inscriptionian latinarum (vol. LIL, pars 
I, Noricum, p. 589) osservò che se l’Ankershoten 
ammisero. che ci fosse 
una strada romana per il Predil, ciò deve ripor- 
tarsi interamente al fatto che nella Tabula Peu- 
tingeriana e: nell’ Ztinerarium Antonimanum è ci- 


tata in modo diverso una tale. via per Canales. 
Senza. dubbio v' era na strada. che da. Pettau 


conduceva per Laibach a S. Lucia. nella valle 
dell’ Isonzo, e che risalendo questo fiume per Kar- 


freit verso il Natisso andava a Cividale, ma sul 


tratto Karfreit-Flitsch-Tarvis manca ogni prova 


per ammettere che al tempo dei Romani ci fosse 


ina strada. Non doveva esserci neppure nel medio 
evo; infatti secondo un documento del 9 luglio 
1519, che conservasi in una copia nell’ archivio - 
dell’ unione storica carintiana, i cittadini di Cividale 
ottennero dal vescovo di Bamberg il permesso di 
costruire a loro spes@ una strada da "Parvis a 
Canale per ‘il monte chiamato Flitsch’. Per questa 
nuova via a traverso il Predil i cittadini di Vil. 
lach ricevettero nel 1345 l’esenzione dalla muta. 
Del passo del Predil' sì valevano ‘principalmente 
gli abitanti «di Cividale e di Gorizia poichò questa 
strada a traverso il Canalthal era in potere dei 
Veneziani; e per-il Predil sembra che sia passato 
nel 1368 l’imperatore Carlo quarto. Prima però 
nessun imperatore s'era valso di essa, poichè non 
fu costruita che nel 1319 ?), è 
La più antica via di comunicazione tra il Friuli 
e la Carintia è, come si sa, la strada di Plecken. 
Como è. manifesto da una iscrizione in una pietra 
alla sommità del passo e da un luogo di Sesto 
Ruto (c. VII), questa strada fu costruita da Cesare. 
Nel 567 fu percorsa da Venanzio Fortunato allor- 


«chè da Ravenna per le alpi e per la Germania 


meridionale andò a Tours. Venanzio accenna a. 
questa strada due volte in modo da non lasciar 
dubbio che nel sesto secolo s’' andasse per il Frinil, 
Plecken e il Gailbere a Lienz (Aguntum), e di lè 
per il Pusterthal, il Brenner e l'Innthal nella 
Baviera 3). Anche Paolo Diacono conosce questa 
via percorsa da Fortunato, e al tempo dei Caro- 
lingi dovea essere strada maestra e commerciale 
assat battuta, Nel secolo decimoterzo essa è ri- 
cordata come linea principale di comunicazione 
nell'accordo tra il patriarca di Aquileia Berthold 


—_ -—.- -_ —_ —r___«._ 


1) v. barono Carro IHausarn der PF cdtilpass ‘und er [enzo 


(Garinhia, anno 1887, n. 7-8), 


2) L' ORILALANN erroneamente fa passare già Carlo Magna per 
p. 275). Manca ogni prova per asserire che il 
Predil sia sato usalo come strada. dì passaggio in prineipio 
del medio evo. Alboino nei 568 non scese per il Predil ma ner 
Pettau, Gilli, a traverso la Carniola, e per Caporetto e il basso 
ringo “di Starasela a Cividale. Ciò apparisce, come dimostrò 
l’Oehlmann fl. e. p. 265) indubbiamente dal lungo di Paolo 
Diacono, il monie su eui egli sali per spaziare collo sguardo 


sul.paese sottostante è il Monte maggiore presso Rodda,. enon 


il Kénigsberg presso Tarvis. 

5) t eine Imoghi decisivi di Venanzio Fortunato sono .il primo 
nella « Praefafio: (4) M. G. Auclor. anliqui «: lomas I, pars prior, 
opera poetica fee. el emend. Fr. Leo.; il secondo ‘nella « Vita 
st, Martini» verso 649 e seg. (p. 568 M. G. SS.., IV pars prior). 
Cfr, inoltre lOehlmann. 1. e. p. 242. Non è (tuttavia mal ri- 
petulo abbastanza che H. passage rio per fe Alpi Giulie da Agunium 
{Lienz) può avvenire solo per il Gailberg, Loncium inelle vi- 
cinanze di Mauthen) è i! Plecken, Il Plecken chiamavasi prima 
Mons Crucis, 


" 


pedaggio 


“tato. vada da 


fu tramandato, non dice nulla. 


MIL TA eV n cr inn nr i La sa x 


e il cante Meinhard di Gorizia 1) ove tra. l’altro 


si apprende che gli ‘abitanti dell’ Austiia, della 
Stivia e della Carintia ad evitare la muta di Chiusa 
passavano per Plecken, onde poi il patriarca esi- 
gette qui da lorò la gabella. Ma dalla Baviera e 
da Salzburg per. il Tavern coriduceva, secondo 
questo documento, la solita strada per il Plecken; 


si vede dunque che questa in principio. del medio. 


evo deve essere considerata come via principale. 
Gli abiti 
tempo di Carlo Magno smerciavano in Francia 2), 
certo. erano trasportati. da principio per il passo 


«i Plecken come per il Canalthal, ma più tardi 


sembra che il commercio veneziano si sia ristretto 
a questa seconda strada per Villach, la qual città 
per ciò prese a prosperare. 

La seconda strada principale, che fino dal tempo 
dei Romani collegava la Carinzia all’ Italia, e che 


fu frequentata durante tutto il medio evo, è quella 


per Canales 5). Anche nel medio evo essa condu- 


«ceva da Pontafel per Tarvis è Villach al memo- 


rabile Zollfeld, dove un dì sorgeva Virunum & 
di là per St. Veit e Friesach e il passo di Nen- 


 markt a traverso la Stiria per la ‘Solkscharte e il 


Pyrn a_Wels. *) Per essa passò, tra gli altri, Ot- 
tocaro re di Boemia quarido: nel 1270 dal Yriali 
andava in Carinzia, e di essa è fatta menzione 


nel’ citato documento del 1234 come di una” via. 


usata ab antiguo da quelli che venivano dall’Au- 
stria, dalla Stiria e dalla Carinzia, 


portante strada commerciale. Da queste conside- 
razioni si ricava che la strada del Predil comincia 
ad essere tenuta in conte solo nel secolo decimo- 


quarto, e che precedentemente gli imperatori non 


possone essere, passati dall’ Italia nella Carinzia 0 
viceversa che per Plecken o per Canales. 


. Passiamo ora al viaggi dei singoli imperatori e 
ie. È almeno assai dubbio. che Carlo Magno, ale 
lorchè voleva reprimere la sommossa dei Lango- 


bardi guidati da Adelchi, sia. passato per la Ca- 
rinzia nel Friuli. Certo l’Oehìmann fa che l’impe- 


nell’Austria superiore, e di là per l’odierna Stiria 
e Carinzia nel Friuli; ma P itinerario, come ci 
Gli annali di Egi- 


ra e mr 


ti V. Ficker, Mrltheitrengen des dsterreichischen Institutes, 
I, ni 248 e sog. La questione era » super sfrata que dueit per 
none CPugia è eioè, come fu dimosirato dal Ficker, il Ple- 
cheny su cui if conte del Tirolo pretendeva I’ esc ctusivo diritto di 


21 Mi Go SS. v. 760 Monnchus- Sinizali è e, 17, 
3} Non è mia inltiazione disenrrere Qui dle {ratto di priest 


slradir romani per Santieym verso Virunat, 


4} Quanto, sl iruflo ; glradi che nel medio evo conduecva a 
Welk, Qehlmianit |. pi 266 e seg, La strada di Loibl, agiî 
nel se Lola decimolerzo (anto fregnentata. ehe il patriaren Bertoldo 
di Acuilcia fondava nel 1259 a ioibl un ospizio, deve ricordarsi 
nou enme passaggio indiretto della Carinzia alla Venezia, ma 
solo come via alla Carnioki. 


5) «Qui veniunt de Austria el Istria cd Karinthia, qui a longis - 


retro famporibus. per Canales ci per Clusam consuevertnt vO- 
niro». Questo è, Ira Pallro, stampato nello Steiermartiischen 
Brlnerutentiteli, 2, 449, Gli stessi due fralfi di vin per il #204s 
frutis secondo il nome allora usalo invece di Plecken) e per 
Pontafel sono ricordati anche in un documento «di Iederico | 
del 46 novembre 1184 {v. Fieker, Mittheil, d, Instil, sp. 298: 
anche la Vila Clhuuracdi £ Nagewin fanno inenzione di ua tsatlo 
di via per Capalem (Fieker, Le, p. 299), L'Oeblinania è tando 
ineredibilmente preoccupato a Invore della strada del Predi], che 
traduce con Predil anche « per Canalem a. a 


colorati e fini, che i Veneziani già al 


5) I Veneziani, . 
come s'è già rammentato, avevano qui una im- 


Schlettstadt- nell’ Alsazia a Wels_ 
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«quindi . affrettossi verso il Friuli, 
Hrodgaad, che Carlo celebrò la Pasqua a Treviso, 
4). È ben vero che | 


per 


rexil; ; prope Papia natalem Christi celebravit (M.G 


n” 78 


nardo dicono soltanto che allora, civà nel 15, re 
Carlo. festeggiò il Natale a Schlettstadt, e ‘che ] 
che: fu \neciso. 


e che: ritornossene vittorioso. 
Venanzio Fortunato dà come via ordinaria dalla’. 
Baviera a Cividale, per il sesto secolo, la strada 
a traverso. P Innthal, il Brenner, la Rienz e_la 


Drava per Aguntum (Lienz) e le Alpi Giulie e il 


passo di Plecken. ?) Ma prima di tutto Carlo non. 
partì dalla Baviera ma dall’ Alsazia per. andare 
nel Friuli, e poi, considerate le sue attinenze 
politiche con Tassilone di Baviera, sembra non 


potersi ammettere .che egli fncesse passare un 
esercito per le terre di lui, Le fonti non dicono 


poi nulla di determinato sulla via “percorsa dal- 
l’imperatore; quindi è verisimile. che Carlo da 
Bodensee abbia preso la strada di Vintschgau O, 
di là. per il Tirolo meridionale sia passato nel: 
territorio dei Langobardì ribellatisi. 5) 

Il primo re franco passato senza dubbio per la 


Carinzia, fu Carlo terzo il Grosso, nell’884, Allora. 


Amolto, figlio illegittimo di Carlomanno, posse- 
deva nella Carinzia e nella Pannonia il regno 
datogli da suo padre, e questi territorii appunto 
si chiamano « regnum Ammulfi », 4) Carlo terzo, che . 
nell’ 884 possedeva già due terzi del regno diviso . 


a Verdun, cioè la parte di Lodovico il tedesco e. - 


di Lotario, scelse, per andare in Italia, la via a 
traverso la Carinzia probabilmente per intendersi 
con Ammolfo. 9) Secondo gli annali dell’ impero, di 
Hulda, re Carlo terzo passò per la Baviera, e a 
Tallin, nell'Austria inferiore, ebbe un abboccamento 
con Swatopluk,. che avea invaso il territorio di 
Arnolfo incendiando e devastando. Egli venne 
dunque a Tulin, prestò omaggio a Carlo, c questi | 
la Carinzia si diresse a Pavia, dove celebrò. 
il Natale, e 1. grandi franchi gli offersero la corona 
della Francia. 9) Essendo egli andato da Tulln in 
Italia per la Carinzia, si avanzò colle sue schiere per . 
il passo di Neumarkt. presso Zollfeld, percorse in 
breve l'antica strada che per Canales conduce nel 
friuli. Qui non si può ammettere che il re ve-. 
nendo dall’Austria inferiore sia passato per Ple- 
cken, giacchè sarebbe andato per la più lunga. 
Nell 887, come è noto, l’imperatore Carlo IMI 
fu + deposto per la sua inabilità, e come té dei 


% 


E Mihbacher, fegesten, Ni. 196% (p. 76) Midibaeher a 
ragione non dice quale via 1° imperatore abbia presa, poichè ciù 
non puossi stabilite con sienrezza. Gli anali di Fginardo niu- 
rano: «Tune domnus Carolis prox ingressus est partibus Foro- 
iuticnsivn pelens, Frodgautus oecisus est el supradictas donmus. 
Carolus rex ad Tarvisicm {'Freviso; paschal celebravit... cum 
proprietate Gi vietoria reversus esì in Franciani », Mon, term. 
om. ti, ph 108. 

2j Si veda anche ii Muratori, Serip. ilal, dom. 1. p, 431. 

3) Non punto conforme il vero. è cid che dice VP Oeklnnnn, 
ciot che re Carlo partendo dalla Gurinzia: sia passato per il 
Predifi giacchè allora per il Predil non e’ era strada accessi; 
bile ad un esercilo, 

4) Nei registri. 
sono date le fonti. 

5) V. Bihmer-Malbacher, Reg. p, 637, n. 1646 c,, è intorno 
allo stato generale delle faccende il quindro storico, IVÎ LxV, 

6} Annales Fuldenses, pars v, ad 854, Imperator per Baioa- 
ritmi ind orientem proficiseitur, veniensque prope ilunen Put 
iiuatn, Monle-Corniano colloquium habuil, Ibi interatia veniens 
Zuentibaldus dux cum prineipibus suis... Postea veniente Braz- 
lovino duee, qui in kl fempus regnum inter Dravum et Savunn 
Musmina tennit.,, rex per Carentanm (Larininami, in ltaliam per- 
-8S. 1, p, 401). 


di Rolmer - Miihlbachor, Nn. A7I7 6, p. (558 
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“Franchi orientali fu. eletto Arnolfo. di: - Carinzia. o 
. ‘Ammélfo possedeva nella. Carinzia il castello di 
i Moosburg” intorno”al quale Reginone di Priim rife- 
» risce che era una. valida fortezza, 

una palude, e quindi assai difficile riusciva l’ac- 


cesso, 2) Questa notizia è confermata anche oggi 


‘dalla postura di Moosburg. 


| dimostrarsi con cloeumenti. 


‘mese sottoscrisse documenti. 
posta sull’Attersee, e là egli era il giorno 23. >) 


L'anno dopo la” sua olezione Arnolfo dimorò per 


la prima volta come re nel suo paese d'origine. *) 


;_ Il re, dopo essersi fermato quell’anno fino al- 
Y 11 gennaio a Regensburg, che gli era sì cara, *) 


per Ranshofen sull’ Inn, ove il 20 dello stesso 
andò ad Alterhof 


Il 13 marzo è già a Moosburg ove giunse passando 
per Wels e il Pyrn a traverso la Stiria e per il 


passo di Neumarkt e Zollfeld. Ivi egli dona al suo” 
ministeriale Kpo casa e corte come possesso libero, ”) 
In ogni caso Arnolfu deve essersi fermato a Moos- 


burg qualche giorno, giacchè pure-colà il 19 marzo 


‘concesse in pieno possesso ad un chierico dell’ar- 


civescovo Theotmar di Salzburg un tratto di terra 


di trenta iugeri nel Lavantthal, che quegli prima 


avea in feudo. ‘) Ma i documenti attestano che il 
1 aprile è il re già di nuovo nel convento di San 
Floriano nell’Austria superiore, 8) quindi d'inverno 
egli venne in questi luoghi per il passo di Neu- 
markt a traverso la Stiria e per il Pyrn. La pri- 


mavera ci fu a Regensburg una gran dieta del- 

l'impero < poichè erano venuti su molti regoli 
— nell’impero di suo zio Carlo». *) Tra questi Odone 
di Parigi é Rodolfo di Borgogna riconobbero lo 
stesso anno 
Regensburg per il Brenner andò nell’ Italia set- 


la supremazia di Arnolfo, e il re da 


tentrionale contro Berengario del Friuli.!% Essendosi 
questi presentato in ‘Trento ad Arnolfo, al quale 
spontaneamente attestò la sua soggezione, Ar- 
nolfo, andossene dal Friuli nella Carinzia. Mentre 


egli era ancora in Italia si sparse tra 1 cavalli 


dell’ esercito uno spaventoso e nuovo male epi- 
flemico, per il che egli lasciò |’ esercito, e con 
piccolo seguito. da Horo Giulio (Cividale), veri» 
similmente per la via più prossima del Canal- 
thal, andossene nel suo castello di Karnburg.!!) 
Là, su quell'altura, dove nei tardi tempi romani 
sorgeva un castrion, dove gli zupani slavi avenno 


1) Bohmer-Mihlbacher, Reg, po f5f, 

2} Il luogo nel Reginonis Chronieon suona così: « Concessit 
idem rex (Hludovicus) Arnolfo Carentanum, quod ci paler {Car 
lomanno fratello di Ludovico) Jam prideni concesserat. ti quo 
situin est-eastrum munilissimuni, quod Mosabureh nuneupatur 


eo quod palude impenetrabili locus vallatus difliciltimum adeun- 
- tibus pracbeat aecessum ». In 


nesto castello iti Mooshurg come 
nel suo castello carinziano (cioè haenburg) certo Ar nolo dimorò 
Spesso prima d'essere cdello, re; senza che Iuttavia. ciò possa 


Bohmer-Muhlbacher, Reg. p. 665. 
| Bohmer- Miblbacher, Reg. n. 1721-1752, 
si Ibidem, n. 1754- Lidi Di, 
6} N. 1756, marzo 15, urbe Mosabure. 
7) N. 1737, ibidem, colla data del 19 marzo, 


8} Ivi egli concede all'abate Suelpero «i Kpemsminster Tre 


mansi di lrenta iugeri l'uno, Bòhmer - 

9) Bihmer-Mibihacher, p. 683-684, 
40) Tutto questo si può vedere dai documenti nei Reg, di 
Ra or MAlibacher p Giò n. 4751 dee ce 1756 « e d, come 
pure per ciò che spolta alla spedizione in Italia, in. 1058, a,b, e. 


Mullbacher, n. 1738. 


11) Bohmer-Mihlbacher p. 668, Annales Fuldenses MG.SS. 


406 ad ant, 888: Rex .. paulis seeum assumplis Forum 
Saliense penetrans Curten Carsntanam {Rarnburg} natale Da- 
niini celebravit. "fanta namque iu isto itinere consternalio 
equorum cadaverum dit, ut vix  ungquam falis. fieri megmoria 
mortatibus traditum sit. 


che sorgeva In. 


Rex vero ‘Hoinziens 1 
ipse uxore assumla, non parva pecunia per. Carantaniae abruptas 





= ronacea- —— 0h: erraro au rr. : rn. ini . 
7 —__________-r. suc ri 


rini .1,1—__—_——€6T——— rin" py 


| avuto la. Joro sede, celebrò il) Natale. avendo sotto Lo x 


gli occhi le rovine di Virunum, clie. allora dove- 
vano ancora apparire sul suolo. Questo soggiorno 
del re è confermato da duè documenti che hanno |. 
la data di Karnburg, Il 26 dicembre infatti Ax- o 


. nolfo concesse in libero possesso a Milttrude, moglie 


del ministeriale Heimo, nove mansi regii nel terri- 
torio di Salfeld con tredici aldii, che sono nominati, 
come pure la pesca e la caccia negli stessi luoghi. i) | 
Il medesimo giorno il re a Karnburg dona alla 
stessa Milttrude, per richiesta del suo camerlengo 
Dietrich, una setie di aldii tedeschi e sloveni coi 
loro discendenti, colle loro terre e possessi a Feld- 
kitchen, Witsch, Rarnburg e Schalach. 2) In gen- 
naio dell’889 il re passò “da Karnburg nell’altro 
suo castello in Carinzia, cioè a Moosburg, ove 
sottoscrisse documenti il 20 di quel mese. 5) E 
poichè. il 3 maggio lo troviamo a Niederneukir- . 
chen presso S. Floriano nell’Austria superiore, egli 
deve aver lasciato. per il passo di Nenmarkt la 
Carinzia, ove, a quanto - apparisce, non si recò 
mal più. ‘) 
Trascorrono quasi due secoli prima che un altro 
re tedesco passi per la Carinzia, e .cioè fino al- 
l’anno memorabile 1077. Dopo il fatto notissimo 
di Canossa, dopo il soggiorno e le leghe di Enrico IV 
in Lombardia è la deposizione dell’anti-re Rodolfo 
di Svevia in Germania, ove arse una spaventosa 
guerra intestina, °) l’imperatore ritornò nel suo 
regno, Già a Pavia, ove diplomi da lui sottoscritti 
mostrano che egli era in aprile, avea dato in fendo 


al patriarca Sigeardo la marca del Friuli. $) Es- 


sendo questi suo alleato, come Liutoldo di Eppen- 
stein, cul l’imperatore avea concesso il ducato 
della Carinzia, ‘) e i passi delle alpi bavaresi e 
sveve essendo. occupati dai nemici «dell’imperatore, 


Rodolfo di Svevia e Welf, Enrico IV ritornò pero 


i Friuli e la Carinzia, e avviossi, quanto più 
presto gli fu possibile, verso la Baviera. L’im- 
peratore celebrò ad Aquileia la Pasqua che quel- 
l'anno cadeva il 15 aprile, quindi, colla sua fida 
consorte, col’ patriarca Sigeardo, col duca Liutoldo 


“di Carinzia, senza ‘indugio e senza impedimenti, 


si pose in viaggio a traverso la Carinzia, con 
piccola schiera ma con abbondanza di danaro. Per 
passi montuosi di difficile accesso e scoscesi, ina- 
spettatamente giunse il 1 maggio a. Regensburg, 
ove radunò una dieta di principi, °) e dove il popolo 


a 


Il citati documenti elel 26 diceribre in carte Calantana 
possono vedersi in Bolmer- Miihlbacher, Reg. 1 1758 1759 (p. 68}. 

2) Questo doeenmento leggesi anche nell’Ankershofen, (1eschi- 
ehe Kérutens, VW; i vogesti e | documenti 4 p. 3 sono vitali 
più istesamente. | 

3) Bolmer-Ma]bacher, Reg. p. Bi 

4) Nei regesti del a hmnercAlihlbacher p. B76, n. IÙ) è dello 
che secondo le notizie d’ itinerario negli Annales Fuldenses, non 
può ammettersi un soggiorno di Arnolfo nella Garinzia l'anno 
#90, L’Oehimann non dice nulla intorno a ciò. 

5) Circa alle indicazioni generali delle cose, può vedersi il Gie- 
sebrechi, Naiserzett, IV, I, p. 423 0 segg, i 

8) Stumpi, hatserregesien, n. 2800. 

7} Secondo testimonianze contemporanee quale compagno del- 
l'imperatore apparisce Liatoldo di Eppenstein e appunto In un 
Tocumento di aprile col tilolo di duca {Giesebrechl Armerkun- 
gen lu, 2, p. 1147). Il patriarca di Aquileia era. pure presente 
fl Rogenshurg iseconilo gli annali di Bertoldo), 

8) M. ss. VV, p. 244, Gli annali di Bertoldo ad an. 4077: 

ascha in aquiteiensi episcopalu commoratus, 


ungustias Bagoarioruni cum paucis clandestina et inopinata 
surreplione vix intraveral. Mox Ralisponne cum Bagoariorun, 
Boemioram quoque tec non Carantanorum priucipibus... 
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To accolse lietamente. Poichè egli il 15 aprile era ° 
ancora ad Aquileia ed il 1 maggio era giunto con 


rapidità incredibile già a Regensburg, e, come è 
attestato in modo esplicito dagli annali di Bertoldo, 
| viaggiando per strade montuose difficili, il re col 


suo seguito deve avere.in ogni caso scelta la via. 


più breve. ') Certo se non lo avea atterrito il 
pericolo delle valanghe, allorchè attraversò 11 Mon- 


cenisio, dovea ancor meno atterrirlo il passare i. 


monti in primavera. L'imperatore Enrico, dopu 
avviatosi nella Carinzia per il Canalthal, e dopo 
esser proceduto per Zollfeld e per il passo di 
Neumarkt, prese, secondo |’ Oehlmann, la strada 
montuosa per il Murthal superiore, il Lungau, il 
Radstàtter ‘Tauern e il Salzachthal, e di là an- 
dossene nella Baviera, Questa strada appunto te- 


nevano gli arcivescovi di Salzburg quando anda-. 
VANO a lriesach. 2) E non si può ammettere che 
l’imperatore prendesse la via più breve di Spital 
al nord, ove già al tempo dei Romani c’ era una” 
strada che risaliva la Lieser per l'odierna Pmilnd | 


e Rennweg, e di là per l’alpe di Tafern conducev: 
nel Lungau ? Certo dovea essere assai più incomoda, 
ma anche molto più. breve. 

L'imperatore Enrico IV passò poi un’ altra 
volta per la Cariuzia, e. appunto nel 1097. Egli 


s'era fermato a lungo in Italia, e. solo dopo la. 


— sua riconciliazione col giovane Welt e col padre di 
Juni, 1 passi delie alpi rimasero liberi, #) e Enrico IV 
ritornò in Germania, I dicembre del 1096 .lim- 
| peratore era, ancora a lL’adova, 4) il 15 maggio 
— sottoscrisse documenti a Nussdorf presso Vienna. 5) 
Essendo egli dunque andato da Padova nell’ Au- 


stria inferiore, non può aver compiuto il suo viaggio. 


per il Tirolo ‘e per la Baviera, tanto più che solo 


Il 14 giugno 1097 appariscono documenti. sotio-. 


scritti da lui a ltegensburg, 5) ma 6 per Plecken o per 
Pontafel nella Carinzia, e di là per Villach, Zoll- 
feld, Friesach, Nenmarkt a traverso la Stiria, e 
quindi. verisimilmente per il Semmering, ‘) 

Veniamo ora al tempo degli Hohenstaufen. Il 
primo, P imperatore Corrado” III, tosto dopo il suo 
ritorno dalla crociata passò per la Cari inzio. il maggio 
dell’anno 1149. 

La pace pubblica durante l'assenza del re era 
| stata del tutto turbata, minacciava ‘una generale 
ribellione contro il figlio che Corrado III avea 
lasciato nel regno. Neppure i ministeriali regii 
volevano ubbidire a questo; e il conte Welf, l’an- 
Lico avversario, ritornava minaccioso in patria. 
Ciò mosse re Corrado a recarsi in fretta per il 
Friuli in Germania, sebbene: fosse apparccchiato 


da renzo riu 


1} VW. pure (Giesebreeht, i Ivi, p. 442. 


2) L ‘Mehlmann, elit Aipenpiisse, PD. 275-4. 2 flotlo, Aiser 


Heinrich AA, 1 p. 148, lo fa andare con sigeardo fungo Ja 
Drava, la Mu È P Enns, strada rappo lunga” pero ui viaggio 
rapido. Egli descrive laspetlo maestoso e Io sguardo sento del 
re che aveva allora ventisetle anni. 

5} Giesebrechi, Agiserzeit mn, 1, p. G7î, 

4) Stumpl. Kaiserregesten, n. BOSE. 

5) Stampf. ibidem, n, 2931. | 
4) StunpP ibidem, n. 2936. Si vedano anehe come fonti circy 
il rilorno dell’ imperatore dall’ Italia gli Annales Auguslani sul 
1097 (M. 0. SS, n, p. 435), è HS) pure Bernotdì Chronican ad 
1097 [M. G. SS. v, 465), 

73 Giesebrecht, in 2. osservazioni, p. {479 ilice ehe l im- 
peratore passò verisimilmente per la Carinzia. LL Qebimann 
fp. 276 è 321} lo fa con ragione andare per fa Carinzia {}ul 
non possono narrarsi i casi di Enrico in Germania dopo ii suo 
ritorna, 





teo; 
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| tutto per la guerra; contro Ritggoro di Sicilia, e 


Venezia e Pisa fossero pronto a recare ‘aiuto: al” 
re. !) Si conosce pienasnente l’ itinerario reale, L’8-. 
maggio Corrado III sottoscrive diplomi a Gemona: 


{al nord «i Urtine), il 14 è già a St. Veit. 2) Egli. 


per Canales lungo il Wirthorseé (nella‘direzione ‘|’ 
dell’ antica strada roniana) recossi a St. Veit; ove © 
il 14 maggio, fondandosi sulla lettera di conferma” 


del suo predecessore Cori ‘ado II, approvò i prov È se 


vedimenti per Ossiach. * 1) 


me ——r- rim L'una L_- 


I) La condizione generale è data dal Giesebrechi, Kaiserz Gil, 


Vs p. 327-8. L'imperatore si afficitò tanto che la sua cancol- 


lerla non poiè appareechiare ad Agnileia neppure un privilegio È 
(Bernardi, /aArbcher des deutschen feiches, p. 756). 

2} Stumpf. 1, ASA 0 abba. | 

3) L’abale di Ossiach, in Segno. di soggezione al Aquileia, 
dlovea offrire ogni anno, il di di S, Frmacora, dodici monete. 
doro, del resto non era obbligato. a nessun servigio verso il. 
patriarca (Ankershofen, Htegesten sur f(resclichie Ndiwntens, 


| 79). 

. ilo i o 
mini te (CO vi easier 
A la sagre di Mion 

{Continnazione a nno). 
Dunchie che -sintin — Jessind daur a. 
distribuì il risott, puar sior Checo sì ere. 


mittut a contà un anedoto, se no falli, sue-. 
cedut a Milan, in cort del  princip Eugenio, 
al timp dei Frances. SÌ veve complotiat di 
fa compari in taule, dongie del princip, un. 
di chel vecehlos sanculozz, senze braghessis, 


deventat genera! cu lis sos bravadis, ma al 


trettant inal educat, senze creanze nè gala- CO 
si. voleve falu colà tel Vazz, par viodilu 
a fantint qualchedune des sos, e podé fa 
baccan su fa so piell Prime si è dat principi 
cu TV antipast; dopo ven distribuide la mi- 
snestre, | rive la so’ vazion anchie al general, 
e sin a chell pont no sì accuarz. anchiemò 
nissun ch'al vei mittut un pia in fall, 

Cononè sior Checo al tronche Il discors a uso 
bruto, e al reste fl fer a chialanus un par 
an, che jerin daur a sbasoffia il risotti come 


tanch lovs; { une man Vha il cuchiaron, tar 


che altre la so suppiere . anchiemo ueite, 


mentri che te ferrine non d' ere plui: diaule 


cree! Lui tel contanus dla so’ istorie, | ere 
lat vie sorepinsir, e nol veve provvidut a fa. 
viva il risott a duch;.é in che’ volte, inettind 

n stech in te istorie, e mudand ton, al sì 
no mettut a berlà: — Velà! Culì hai fallat, x 
saveso! Tornait, tornait a struchià dentrii 

-- Si devi ritigni che pos 0 nissun vebin 


capit ce sorte di fall ch’ al vess commettut: 


iò par esempli, confessi la me’ ignoranze, 
hai supponut che vessin vut a l’ordin un 
antipast da distribui prime del risott, e che . 
puar sior Checo inaccuarzinsi nome cumò di | 
jessi lat in ochie, al vess intindut di ripiegà, 
come Sporen di Glemone, — A capo, slor 
Uheco! — Par cul -senze mettij sal su, hai 
disuedade anchie iò, insieme cui altris, la 
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me’ suppiere in te’ terrine, Di man 1 narde, 


’o ti viod sior Checo anchiemò in pis cul 
cuchiaron. a colmenà di risot la 80° suppiere, 
e po’, niente fu niente sia, sintassi ju disind; 
Cumò po cui chan d' ul; ché sì rangi, — 
‘e taccassi a mangià serio e pacifich, tanche 
se il mistir puartass di fa cussi. 

Veramenti sior Luigi Mirai | ha savude 


cortà la so' storie cun # un -cert ‘estro, e cul 


daj une volte miei di me: prove ne sei che 
nissun de compagnie 1’ ha podut tignissi da 
ridi; e han scugnut duch lassà di pacchia, 
par ridi un a dispiett de l’altri; e ridi, che 
ti rid, e intant e’ si disfredin i ris cuì ce- 
“ sarons. 

— k dopo, — qualchidun j ] domande a Mi- 

rai, — cui ha fatt da dispensir? 

— Duch e nissun; — rispuint Mirai. — Si 
ha dovut pensà ognuri par se, e Dio par duch, 
A. qualchidun di chei plui sveltz, forsi di chei 
che vevin slovade zà la prime suppiere, ur 
sarà rivade incolme anchie la seconde; altris 
par masse riguarz e’ son rivaz a pene a vele 
miezze, e plui di un e di doi saran restaz. 
| magari senze nuje. 

— Cumò disintint un altre. La storie del 
princip Eugenio... 

— E del so general... 
fim? 

— No la saves vo’ altris, — Mirai al re- 
spuind, — e iò mancul di nissun. Sior Checo 
si è uardat di continuale, par no là vie sore 
pinsir un’ altre volte, nè nissun di no' si è 
impensat di domandalu. 


cemud ise lade a 


E cussì par un moment e’ son restaz duch 


come boccai, Avvalinsi di cheil silenzio, sior 
Emidio allore l’ è vignut fur cun cheste: 

-— Ur e’ contarai iò, se mi permettin, cemud 
che jè stade propri, e cemud che jèé finide, 
— E vidind i commensai ben disponuz a daj 
ascolt, mentri ché‘ sior Zanetto al trinzave 
il less, e la servitut e’ jere daur a cambia 
i plazz, al ha seguitat cussì: 

— Veramenti il fatt l’è succedut a Vi- 
gnesie, no a Milan, e nanchie in cort del 
princip Eugenio, ma del nestri Vicerè, Ar- 
ciduche Ranieri, ch’ al passe il so timp, mò 
a Vignesie e mò a Milan. A Vignesie e’ son 
simpri di stanze quattri compagnlis di gra- 


natirs, dos del rezziment di Trevis des mo- 
stris zallis, lis altris dos di chell da Udin, 


des mostris verdis; in tune di chestis l’ è 
chiapitani un furlan miò cognossint, un di 
chel di là del clapp, il cont Claricin di Vierse. 
A Ve il consuet, quand che il Vicerè e la 
so’ Cort son a Vignesie, la uardie d’ onor al 
palazz real la vemm di fa ì granatirs, e cun 
tun uffizial par capo-puest; e cussìi pur lè 

di prammatiche, che l' ufficial di fazion resti 
invidai a la taule del Viceré: par altri, se 
par cas al si rifude, il maggiordomo l ha 
ordin di spizza) fur un aquilon, da doi flo- 
rins, par ch'al vadi a frajassei in tante ma- 
‘lore dula ch'al vul — Par sore plui lè da 


notassi anchie chest, che il chiapitani Claricin, 
da nobil campagnul, mo lè masse puartat 
par fa complimenz, nè ch'al sì chiatte in 
societat, nè ch'al sa sta.su lis cerimontis ; 


onde co’ ere il so turno di montà la uardie 


al Vicerè, a lui j bastave l aquilon, e al veve 
te l’ort il Viceri cui siei gustas, e cun dutte 


la so'-Cort. — Faile. une volte, falle dos, 


qualchidun l’ha credut ben di prevignilu che 
noi par bon a rifudassi simpri, ma ch'al 
viodi di fa lui come | siei colleghis, almanco 
une volte ogni qual tratt, se pur no l° ul che 
Ì superlors s' intajn e lu chiollin magari in 
male part. 

Il puar chiapitani Claric icin, imbrojat pies 
che un pulz te’ stoppe, ur rispuind:. 
- — Ma ce halo di là di sore io che no sai 
né entrà nè iscl, nè iri ce mud contignimi 4 

-—- Nuje, — } ven rispuindud, -— no l’ è di 
fa altri che chest. Si entre in sale come duch 
i convitaz; ognidun l’ ha Il so puest destinat, 
e ll si ha di restà duch in pis fin che rive 
la Cort, e co' si viod a sintassi la principesse, 
daur di je. si sintin duch. e 

— Cheste a ‘bon cont ‘o l'hai capide, E 


dopo, fin quand hajo di stà Îì sintat?. 


— O bielle! sin che il gustà lè finit: “quan 
che la. principesse e torne a jevà su.. 

— Ce hae di deventà? o 

— L’è il segnal par jevà sù duch, eri 


tirassi. 


— Baste, Bastian, - — al dis il chiapitani 


Claricin, sospirand come un sofflet di fari: 


— la vedarin anchie cheste, Intant che iL 
Signor me ia mandi buine. 


— K CUSSÌ, ben munit e » ben armat, a Ja 


prime occasion sì è buttat dentri a cuarp 


muart, accettand 1 invit del Vicere, Ali ha 


fatt dutta puntin come che lu vevin istruit; 


al ha spiettat che i segnin il so puest, che 
rivi la principesse, che poij je' la prime il 
martin sul caregon; e une volte sintat, no 
l’ha pierdude plui di voli, par jessi pront 
anchie lui a jevà sù, co’ jéè sì mov. | 

Ecco par bacco, a miezz li gusta, che a je 
| salte di drezzassi in pis par chiolli alch, 
forsi une pizzade di sal, un curedinch; — il 


‘chiapitani Claricin è non d’ul altris, al sbalze 


su anchie lui plui che di presse, — di daur 
lè pront un camarir a tira] vie la chiadree 
par daj lugh di iscl: — al ha di.ve crodut: 
ch'al vess vude une premure di corri... no 
sai nanch’ iò dula. Il chiapitani Claricin, no 
vidind a movissi nissun altri, al reste Îl come 
squintiat, tant plui ch° al viod la principesse, 


invece di là vie, che jè in ande di tornassi 


a strauaccà sul caregon. Al va par fà anchie 
lui l-istess, ma daur di se nol chiatte plui 
il pont d’ appoggio, al smalite cun chei braz- 
zons, al trai lis griffis par ingrampassì in 
alch che ì servi di cuintripes, — al ingrampe 
la tovaie, e se la tire daur par tierre cun 
dutte la massarìe tindude sore. 

No l’occorr nanchie di dì, che anchie cheste 
istorie dolorose è jè stade accolte cun t un 
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altri sclopp da ridi universal. Po dopo qual: 


chidun dei commensali 1 ha scomenzat @ fa. 


i commenz: 

— Ce ch'al ha di và ditt i puar Vicerd 
a. viodissi spari sott i voi il plate cun dutte 
la pietanze To 

— E la so’ siore? a viodi a là in bordell 
tante grazie di Dio, e dutte che’ pestadizze 
di tazzis, di bozzons, di piazz e di suppieris, 
e tovais e tovajuzz ridozz un Lcce homo! 


— È il puar chiapitani Claricin di Vierse. 


no hael di ve ditt nuje® 

— Se butte, al varà ditt come che’ sposine 

mai maridade: — Magari pies a me’ mari, 
se ll miò om mi bastone. IòÒ no volevi velu. 

— Oppur ch'al varà fatt, — al osserve 
sior Zanetto capo di taule, — come che contin 
di stor Titte Politi da Udin. Par sorte, isal 
nissun che lu cognossi sior fitte Politi 

— Sfidi bras a no cognossilu! I plui devot 
sculazzebanchis sott de V agnul di chiastiell, 

— Chell che quand ché fl diaul tu tente, 
cal la finiss cun cheste antifone, — Signor, 
Signor, un po’ di ben, un po di mal. 

- Adunchie, une mattine d’invier, tal 
passà par plazze sant’ Jacum, sior Titte Po 
liti al va par bussa] i pis a chell Crist di 
lamerin, inclaudat sun tune cros di len, in 
facce la puarte grande. Che' bussade Vere 
solit di dale ogni i volte ch’ al passave par di 
là. Ma in che “zornade nol st accuarz che a 
bass i lastrons e’ son lustris di zuiugne, che 
si sbrisse come ‘sul veri: onde sior 'Pitte Dè 
appene sbelanzat un tantin fur di plomb par 
slungiassi indavant, ch' al pette jù par tierre 
lungh e distes, battint jù pal pilastri chell 
maccaron di nas. AI torne a drezzassi su, 
eh al e rud velen di iui, e nol sa propri ce 
svindich fai a chell puar Grist, tanch’ al foss 


stat Iul la colpe de’ so’ disgrazie. AL la finiss 


col misura] tant di pan e salam, disind : 
— Chio mo, che tu mi tacconis piu! 


G. GORTANI, 


AZIZ — tt) Dr — 


Contratti di vino stipulati in Gemona 


nella seconda metà del XI secolo 
nn 
{ Continuazione vedi n, 4, } 

1277, 12 Gennaio - D, Wolframmus de Car- 
vaco precio XIII march, den. Aquil. 
promisit dare et conduci facere ad 
suas expensas lacobo Chaysero de Clusa 


hince ad VII fructus seu annos proxi- 


mos futuros XXXVI congia boni musti, 
VI sextaria frumenti, VI de milei et 
VIE de annona ad mensuram Glemone 
( Nibissio Not, ) 

1277, 42 Gennaio - Gallus et Bertulisins eius 
filius de Prambergo precio III march, 
et XV den, Ag. promiserunt dare et 





solvere Romano Notario de Giemona. 
suisque heredibus XLII congia boni vini. 
seu musti vinee. de antiquo in Pram-. 
- bergo dicti Galli : et quod nuncius cre-. 
ditoris vel ipse creditor solacioni ipsius 
- musti intersit, et si deficerit de vinea . 
dietorum debitorum vinum, ipsi fide- 
jussores debent. de eorum vinea boni 


loct (Nib. Not, ) 


1277, 29 Gennaio - Coculus filius Ermacor de. 


Prambergo precio dimidie marche den. 
Aq. promisit dare Martino filio Nichole 
de Glemona X congia boni musti seu 
vini de vinea antiqua ( Nib. Not. ) 


1277,19 Febbraio - Nicolaus de Mangiano (Ma- 


“guano in Riviera ) precio XL den, Aq. 
promisit solvere Wilizito. filio q. D. 
Conzi. de Prambergo HI congia boni 
“vini (XV dies post festum Be ati Mi- 
chaelis (NI. Not. ) 


1277, 23 Febbraio - Artrusius de Artanea pro 


uni vacca recepta promisit solvere: A 
congia boni vini ad XV diem post fe- 
stum Beati Michaelis (Ntb. Not, ) 


1277, 41 Marzo - Henricus Ancellan et Mora- 


sis de Prambergo precio HI march. 
promiserunt dave Martino Sanensi XL 
congia boni vini et puri seu musti sue 
vinee de Prambergo hinc ad sanctum 
Michaelem et quod eius nuncius cum 
vendemabitur uva et folabitur debeat 
| requisitus interesse ( Nib. Not. ) 
1277, 5 Marzo - pro ina armenta recepta cum 
omni morbo promisit solvere V libras 
ver. parv. ct tres congia boni vini (Nib, x 
Not. ) 


21277, 19 Aprile - Bilitus de Magnano precio 


medie marche et X den, "Aq, promisit 
dare Bonaventure Sanensi VI congia 
boni vini rubei ( Niîb. Not, ) 


1277, 19 Maggio - Selencha de Spegnimbergo 


pro. rabiola empta et recepta promisit 
Parideo Zelditupi de Glemona IH march. 
et XL den. Aq. ( Nib, Not. ) 


1277, 16 Agosto - dixit quod tenetur sibi dare 


XXI libras ver. pro XI congiis rabiale 
CNib, Not) 


1277, 23 Dicembre - Ulvinus de Prambergo 


precio LXINI den. Aq. promisit dave 
Bocapilose de Glemona VII congia boni 
vini seu vinee de Prambergo (Nîb. Not.) 


1274, 19 Gennaio - Artuicus filius Talian de 


Mangyano pro uno vase vini et duobus 
hovibus et una vacca leceptis promisit 
solvere ac dare Covoto Zirioli de Gle- 
mona. IN march, et mediam den. Aq. 
( Nibissio - Not.) — 


1278, 230 Gennaio - D.. Mathias de Gliemona 


emit XII, congia pro I et dimidia march, 
den. et XV pro duabus marchis ( Arch. 
Prampero 


1278, 1 Agosto - Galucius de Artanea pro All 


conglis rabiole promisit dare Petro dicto 
Feretto de Glemona XXV libr. ver. 
parv. minus III sold. ( Nîb. Not. ) 
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1279, 23° Mag io — Dominus Girariliniis Ca- 


pitaneus Glemone intromisit 1) CCC 
br. ver. parv. minus X tibi, vel paulo 
plus vel minus quas Rubinus Notarius 
ct Zozin dare tenentur ut dixerunt uni 
homini de Isula. occasione quod cOn- 
duxevat vinum de Isula per mare ad 
portum contra banium Dni Patriarche 
cuius precept + et eius licentia hanc in- 
tromissionem fecit et intromisit dicto 
Rubino. VII vasa vini et XI vasa Zen- 
zeri - Actum Glemone in domo Comunis 
in Portis ( Nibissio - Not.) 


1284, 25 Ott. - Odolricus dietus Niger filius 


quondam Merli le Glemona | promisit 
solvere Nicolao Wolcherii de Altaneto 
tres marchas den Aq. et uatuor den. 
Aq. pro viginti et duobus congiis vini 
 tervani cmpti, recepti et imensurati 
.( Romano Not. Arch. Not. Udiue ) 
1287, 27. Sett, Gemong - Detmarus de Lam- 
srout pro vino im se. pienario habito 


et recepto promisit solvere Zanino et 
Furtino LVII libr. ver, parv. hine ad 


diem Beati Martini proximum futurum 
- Ibique Federicus et Duringus loco et 
vice D. Ottonis de Hastach promisit 
predictum Detmarumindempnem tuera 
et expedire (Martin Gallucio Notaio ) 
1988, :3 Sett. Gemona - Simutus nomirie Pagci 
massarii Comunis Glemone de volun= 
tate consilit pro ipso Comino de Gle- 
mona. precio NA marcharum, et XXX 
rien. Aq, diffinito vendidit atque dedit 
Domo lacoho Basadone et Artuico 
fratre Dleti de Glemona redditas dacii 
vini Comunis quod hahet Bochapilosa 
ab ipso Comune hine ad: terminitm 
ipsius Bochapilose - Promisit. waren- 

tare. eic. ( Biachino Not. A. N N.) 
1288, 28 Dicembre - lacobus filius Q. Vidussii 
de Prambergo pro X congiis vini pro- 


misit dare etsolvere Nicholan Supangano 
imam et medium marcham: den. bine 


ad diem Beati Michaelis proximo ven- 
turo ( Martin Gallucio Not. ) 

1288, 28. Dicembre - Bertulus ct Stephanus 
fratres et filii Q. Gallonis «de Pram- 
bergo pro XXII congiis vini in se ha- 
bits et receptis, promiseruntinsolidum 
dare etsolvere Nicolao Supangan qui fuit 


de Prambergo et nunc abitatori (xIe- 


mone IT marchas den. Au. monete hine 
ad diem Beati Mic hnaclis ( Martin Gal. 
tucio Not.) 


1288, 29 Dicembre - Mucilus ( Wecilus 2) de” 


Prambergo enim consensi et voluntate 
lacomine uxoris sue pro XXEV congtis 
vini promisit dare et salvere Nicolao 
Supangan HI marchas den. et XL den. 


MAR ASL AI OI 


i) La ragione del sequestro sta rpoba bilmente tn ciò che il 
inonopolio dei trasporti  minittimi dall’ Istria era dal Patriarca 
concesso a determinate persone, Dai M. ». Belloni infatti Ill, 
28 appare ‘che negli anni 1268-69 un cerlo Claro di Aquilega 
era il fortunato monopolista. 





diete monete hine ad diem Beati Mi- 
| Chaelis ( Martin Gallucio. Not.) 
1280, 31 Marzo - Verus gener q. Karelli pro 
XXXIV congus vini terrani clari n se 
habitis et receptis promisit dare D.n° 
Siurido IL marchas et XI den. ( Mart. 

(rall. Not. ) 

1289, 28 Maggio - Gemona - Lohannes filius -q. 

-_— Visiani de Glemona et Winta uxot 
ejus pro XVII congia vini in se habitis 
et receptis promiserunt dare et solvere 
Nicolao Supangian II march. den. Aq. 
monete et XVII den. ( Martin Gallucio 
Not. ) 

1280, 4 Giugno - Blasotus filius q.: Domeni 
Bunnate pro XII congia vini in se 
habitis et veceptis nromisit firratter 
dare et solvere Nicolao Supangan Il 
marchas et XVII den, hine ad diem 

— Nativitatis Domini (Mart. Gallucio Not.) 

1289, 23 Ottobre - Henricus faber filus q. 
‘ Tacobi Fabris cum voluntate Perte nuxo- 
ris sue pro XXI congia. vini terrani 
in se habitis et rece ptis promisit fir- 
miter dare et solvere lacobo Pytey 
IV marchas den. Ax. monete et XX 
den. hine ad diem Beati Mic haelis prox. 
vent. ( Mart. Gal. Not, ) 

1289, 19 Dicembre - Piuttus de Bergamo filius 
q. Bni Widotti de Bergamo et Db. nus 
Manfredus dietus Zucus de. Borgamo 
unus uisque in solidum pro XLI congia 
vini terrani et XVII staria tritici pro- 
miserunt firmiter dare et solvere NI- 
colao Supangian XII marchas den. Aquil. 
monete hine ad diem Vineula S, Petri 
( Mart. Gall. Not.) 


(Cos tittu®k). - | 
A. DI PRAMPERO 


sil 5h: A 
7 stanti” ma — 


Fiore di Premariacco 


| er — 


{ Conbinnazione Vv. N04 }. 


Fiore venne dalla famiglia doi Liberi signoridi Pre- 


 mariacco, È Premariacco “ma piccola terra del contado: 


di Cividale, da cui dista, a ponente, cinque chilome- 
tri. Posta sulla destra sponda del Natisone, per un 
ponte ardito di un sol arco, essa comunica col pae- 
selli del Friuli orientale, col fertile suolo delle pro- 
alpi che ondulato si estende da Oleis per Dolegnano 
a Novacuzzo, popolato di vigne e di oliveti fur- 
mante un di la ricchezza de’ monaci benedettini 
di Rosazzo, Su quel ponte si presenta al riguar- 
dante una vista meravigliosa. D'un verso sullo 
sfondo «elle Alpi (:iulie, che da lungi, coi loro 
dossi ameni sì adergono maestose, per leggero de- 
clivio sì parano innanzi i casolari rustici, disposti 
con regolarità primitiva, dei fittavoli un tempo 








del capitolo civitatense !!: dall’opposta parte con- 


templansi i molini che tra mezzo ai vepri spor- 


‘genti delle sponde rovciose, con anipi volanti spruz-. 


zanò intorno l’acqua quasi fosse nebbia: al di 
sotto. s' apre, tra due pareti di scabri dirupi, una 
voragine profonda ove serpeggia spumeggiante tri 


cavernosi antratti 1’ antico Natissa.. l 


Poche. song le notizie chegsu Premariacco ci 
giungono dalla notte dei tempi medioevali : il suv 
«nome si tradisce di origine preromana. # In sugli 
inizî del. secolo decimoquartogPremariacco pativa 
in aspro modo gli orrvori della guerra: il: rozzo feu- 
dalismo innalzava Il suo capo e con le scorribande 
taglioggiava il paese in giro a Cividale. Nicolo di 
Buttrio unito al conte Enrico di Gorizia sì trovava 

. in conflitto col Patriarca Ottobono. Nel febbraju 
1306 le genti patriarchine con le forze udinesi © 
eividalest abbruciavano la villa di Buttrio. II ca- 
stello con la torre rimaneva in niano di Nicolò 
che, coadiuvato dal soriziano, rivalevasi nella di- 
sdetta sui possessi patriarcali. Correva su Trivignano 
ed aveva seco Giovanni, il torbido rampollo dei 
Villatta, e Rodolfo di Duino. La chiesa di S. Teo- 
doro andava in fiamme: gli abitatori della terra 
“venivano massacrati. Rinnovavansi gli esempi della 


| barbarie attilana. Spingevasi poscia colle sue urde. 


verso Orsaria e Premariacco: bruciava questi paesi 


‘conducendo 1 rustici prigionieri nella torre di But- 
trio. ® Premariacco d’ indi in poi era destinata a 


viver delle sorti del vicino Forogiuliv: nel tempo 
delle fazioni guerresche insorte sotto Pagano della 
Torre, essa veniva data in custodia ad Ezzelino da 
Snevich. 1 Se 


Premariacco: diede alla Chiesa muifejeso due 


Insigni prelati, II primo: Paolino grammatico (776- 


802 ) celebre nel mondo non meno pei virtù che. 


per sapere: di esso diconsi vicini gli onori. mil- 
Jenarî, Il secondo: Gherardo patriarca (1122-1128): 
questi dava al capitolo cividalese il « plaestumne si- 


nodale >» ‘simile al « placetiwn christianitatis » del” 


Capitolo di Aquile]ja, entro la sua temporale giuri- 
sdizione, ©. Preziosa notizia ha qui conservata G. 
Sturolo il quale serive che Gerardo «fn P ultimo 
«stipite dei padroni di quella Signoria (di Pre- 
‘«mariacco), dei quali al.tempo del Nicoletti ap- 


« parivano le vestigia del gerone 0 castello ». 9 


Dissi preziosa la memoria del'canonico cividalese 
poichè per: essa assorgo ad affermare come hn dal 
secolo xi, con molta probabilità, quivi villicasse una 
casata signorile : e come Premariacco non fosse sem» 


1) Privilogi patriarcali attribuirono al collegio canvuicalo di. S, Maria 


Assunta il domiaio di quelle. terre; in omaggio a Paolino IL i eui resti. 


mortali conservansi nella cripra della maggior chiesa cividalese, 


2) La forma di «ago» deco» è la più antica -e più frequente riolla dei 


sinenza dei nomi dei paesi italiani foltre 400); la metà di questi nomi 
‘appartiene alla Lombardia, un ottavo al riali. « La celticità ili questa 
«forma, congiderata nelle .sue più antiche rapprosentanze gallo - romane 
«4 incontra soltanto in quei paesi in cui abitarono ad influirona noto 
«riamente popoli d’origine celtica. Dalla più parte ilei nomi locali siabi 
«vundottitcome a loro fonte a nemi di persona » (Cir. Taorro : dianate: 
vi, 80. OgELLE: Prescrizioni : n. 3093). Premariacco: Priscariacian è Pri 
marie 2 Cfr. trane. Premery. (Gi. Friscira i DE alsume forme «i noti 
locati dell’ Halia superiore. Torino 1871: pag. DL 

3) « lP'redieto anuo (1806) combasserunt villam Orsarie et villam l’ro- 
matiaci; et duxerint secuin multos captos ex risticis Budrinia », tGit- 
LIANO Uanonico: Fragmenta histor. For. in Appendice ai « Montenenta 
del De Rubois, pag. BL. i 

4) Cfr, BrancHi: due. For, in Archivio Civico Ulinese. 

4) De. Ruuets: Montmnenta Ecclesiae Aguil, cup. AL. i i 

ti) frammenti di Storia del Priuli; tn. 1 pag, 216, — N Nicoletti 
non conobbe il maestro Fiore: non s’ incontrò a Cividale coi Liberi di 
| Premariacco: non seppe tal Signoria tribuiro a questi. De' Liberi si por- 
. don le traccie coi primi dei secolo fiecimoquinto. 








pre stata nei secoli medioevali. una: terra abitata. 
soltanto da miseri servi della gleba. Per me il 
« castrum» di Prematiacco.che, giusta il diligente, 


coscienzios» Nicoletti, esisteva in rovina nel secolo 


xvi, è null'altro che Îa « prima. dimora » ch’ ebbero 


i Signori Liberi di colà. Già oso esprimere nell’ atto 
che applaido al retto spirito di Ieerca che animava 
il preclaro storico, al quale devonsi condonare. gli 
ardimenti lorchè intrepido si spinge, nel campo ine- 
splorato di que’ veri che ambiscono. di diventare 
patrimonio della storia, 
o Mi HE 

- Correva l’anno LILL: il re Arrigo v eva sceso da 
(fermania con fiorente esercito, per dar sesto, si 


diceva, alle sorti d’Ttalia: voleva por fine alta 
luaga discordia delle investiture e ricevore dalle 


mani di Pasquale n la corona imperiale. Vassalli 
di cento provincie di favelle tedesche, slave è 
romanesche gli facevano corteggio, ed eranvi pre- 
lati o. principi : tra questi Adalberto, il futaro, ar 


‘civescovo di Magonza, allora primo cancelliere, Ul- 
rico 1 Patriarca d’Aquileja. Tra il prescelto manipolo 
‘degli scutiferi, de’ famigliari di corte seguiva il re 


un Cristallo di Premariacco! A quei tempi dell’on- 
nipotenza imperiale per ascendere ad alto posto, per 


‘godersi di fortune era giocoforza piegare il dorso 


dinanzi ai voleri del sire di oltre. monti. Bea il 
sapea il discendente dai Duehi di Carinzia, il Pre- 


lato Aquilejese e per questo’ aveva. data. mano ad 

ampliare in Fiiuli il sistema feudale. 2 Ulrico 1° 
x " " A . * d “ 1 d 

accordò # pieno mani poteri e privilegi all'avisto- 


crazia: così, avvinse È maggiorenti nella Patria, è 
per essi l’intero Friali, alla causa imperiale, ai 
cosari tedeschi, ammiratori come . tatti i Barbari 
del settentrione, dell’ antico romano diritto : prin- 
cipio centralizzatore, in sua stessa natura dispo» 
tico. Ulrico riuscì egregiamente nell'impresa: # ebbe 


corte. O sa | 
Era la domenica del. 12 tebbrajo. 1111 ed 
Arrigo coi suoi vassalli, col Presule Aquilejose, 


coi vescovi ultramontani di Bamberga, di Spira. 


suoi devoti, si moveva alla volta della città Leo- 
nina per trovarvi il Papa. Cristallo di Premariacco, 


ch'era del seguito reale, presenziava ai fatti di quella 
memorabile giornata in cui VP Impero e il Sacerdozio 


1) Cristallo; sull’ etinoz» di uosta voco non uno è il parere dei R- 
lologi. A prima giunta la gi dirabbo di fonto bizantina, L'er non divagare 
in supposizioni «he Blolugicamente parlando dovrebbero fonilarsi sulla spie- 
cazione dell'a f> aggeminitto a silla desineuza «los che dal greco 0 


‘intino doppio « {/» rosterobbe tale in italiano, so mi Jico avanzare un’ po- 


Losi direi doversi ricorcar tal none fra le penoiloio dogli avi di re Carlo 
ji Grande, fisso nome per mo sarebbe uno dei vestigi «della dominazione 
Ieauca in Lriuli, La epelite rencissanee » ch' ebbe un inflasszo nella Cote 
tura 6 nolla vita dai popoli latini, #' apriva tra noi coi liuri che sap- 


neru darci Paulo e Paolino i favoriti dai. Carolingi, continuava con la 


scuole di Lotario, e chiudeva il sne ciclo glorioso cols incertafisnto » ilel 


lotto Everardo, Quoste tradizioni assopite in Patria risorgone a vita nuova, 


nol socolo xr si van avvalerandu nel secolo x1 per upora delle Crociate 


{boe in Arch, di Cividale) e nel secalo xi oressono Ancora cor la verm- 


parsa dei posi provenzali, di cui ci rimangono bello nemorio i {f lello 
visti frinteni, Mss. Jorn, in Arch, Civ, Udiaeso), 0 | 

2) I feudalismo nell’ alta Italia, anspico Carlo il Salico, aveva comin- 
ciato a trasformarsi :. perdeva la sua essonza. inililaro, per assumere ii 
carattere di stabile proprietà, Cfr. PP, CANCIANI Leses basturormin : Lam. v, 
48, lu Patria questo lavorìu, ai tempi d’ Ulrico, era appena agli albari 
rlel lento sio processo. | | 

53) Nella rogione aquilajoso i feudi distinguevnosi in retti 6 fegali, chio, 
portanti l'obbligo della milizia, non conucedevansi A donna oi a pliebosu: 
in feudi d'abitanza, che iugiungevano il iovere di abitare la terra uve 
fosse conseguito il'benelicio : od in fcudì nunisieritti, vhe venivano di 
stribmiti por sostentamento ani ninistri della casa, -panattieri, sarti, mi 
ratori, {Mutatoni ; PMruciatus de feudis in Andigo Modit Ao: Disserta- 
tio x), DI questi feudi vi hanno. memorie senza niunero negli archivi 
pubblici e privati della L’rovineia, neì diplomutari Bianchi e Joppi. 


lai 


perciò i-sorrisi benevoli dell'Imperatore e della 


ui 
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‘. venivano all’ ultimo cozzo. Gli ufficiali della corte 
pontificia, d’ ordine di Pasquale, un'immensa. mol- 
titudine di popolo con corone. di fiori e . palme 
vennero ad ‘incontar il re fin a Monte Mario. Ar- 
rigo entrò nell’ antica basilica vaticana : prestò al 


Pontefice gli atti di riverenza dovuti: Pasquale 


l’abbracciò e baciò, Allora avvenne che il Papa 
propose al: figlio di Arrigo 1v la. rinunzia alle in- 
vestiture: darebbe egli al re le «regalze > che gli 
ecclesiastici possedevano e riconoscevano dall’im- 
pero fin dai carolingi, da Arrigo 1: l’ imperatore 


rinunzierebbe al diritto d’ investire 1 vescovi e gli . 


abati, Si ritirò Arrigo col suoi vescovi, coi suoi 
principi a deliberare. Insorse tumulto : 
vano i prelati aulici all’ empietà di voler spo- 
gliate di tanti beni le chiese: si disse questa un'arte 
| politica per istrappare al re la rinunzia ed in pari 


tempo concitare contro esso | amplissimo ordine 


clericale. Il Papa stette saldo, nè volle concedere la 
corona di re de’ Romani ad Arrigo che a questo 
prezzo. Il tedesco n’ andò sulle furie: diede retta 
ad Adalberto che dissi pessimo consigliere : fece 
prigione, contro il prestato giuramento, il Ponte- 
tice Pasquale, e lasciollo in custodia, sotto buona 


guardia al Patriarca d’Aquileja Ulrico. i Romani. 


indignati sorsero in armi: s’ impegnò gran bat- 
taglia con strage da ambe le parti. Il re, il do- 
mani, si ritivava nella Sabina seco avendo l’ in- 
nocente Pasquale. La contessa Matilde s° inter- 
poneva indarno. Il Papa costretto da violenza 
piegò dinanzi al despota per salvar i suoi prigio- 
nieri. Fò pace, e solennemente coronò Arrigo nella 
basilica vaticana, giusta ll Pagi, il dì 9 aprile. 
Abbandonò il re la città eterna facendo sontuosi 
regali al Pontefice, e collo. sfarzoso suo seguito, 
godendo del buon successo della forza, dell’astuzia 
sua, per la Toscana, calò in Lombardia, di quì 
passò a Verona ove riposò alcun tempo. Lungo il 
cammino staccò rescritti di grazie e privilegi ai 
suol devoti. Da là nel giorno 19 maggio diede un 
diploma al fedele che lo seguiva, al Cristallo di 
Premariacco che i prelati ed i principi conobbero 
benemerente della causa dell’ Impero: tra questi 
non ultimo io stimo il Patriarca d’Aquile)a. # Il 
rescritto di Arrigo definisce : « nessun duca, mar- 
«chese, conte; visconte, gastaldo, decano, oserà 
<« molestare in alcun modo Cristallo di « Prema- 
«riacco » i suoi consanguinei e discendenti nei 
« possessi che ora tiene o potrà acquistare in ap- 
« presso sien mobili ed immobili : esso sarà sog- 
« getto all'Imperatore soltanto : godrà piena libertà 
« delle cose sue: selve, pascoli, pesche, cacce, Al 
« placito » non verran condotti i Liberi di Prema- 
«riacco, bensi dinanzi a sua Imperiale Maestà. 
« Arrigo prende, con |’ affermazione del suo alto 
«dominio sul Patriarcato, il detto Cristallo sotto 
«la sua protezione. i colul che oserà contrave- 
« nire al decreto avrà in pena 100 libro d’oro: 
«metà alla Camera Imperiale, metà agli eredi », 


(continua) Sac. Lusi Zanurto, 


Nelle note critiche al Baronio. 
3 Con la stessn data: XIP kalendas puniti, Indictone IV, anno do- 
‘ nvitica Incarnationis MCXI. Arrigo v staconva da Verona un altro di- 


bi pei canonici di Cremona (Cir, MuraTORI: Antiguitales Italia : 
isser, 19). 
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(Continuazione, vedi numeri: precedenti), 


1619. Risulterebbe da un albero genealogico 
mss. in quest'anno la morte di Ser Carzio 
Freschi abate di Fanna. | 

1619, 30 aprile. L’Arcidiacono di Cividale 
nella visita della chiesa di Lauzzana ordina che 
pedes figure Domini et B. Marie super al- 
tare S. Blast accomodentur, cum facie dicte 
Domina ; aliter altare sit interdictum (Arch. 
pare, Lauzzana ). 

1620. Giorgio Coda pittor. di Udine riceve 


A conto della Pala di S. Biagio di Lauzzana 


120 (Arch. fabbr. Lauzzana ). 
1620, Notifica, che divide la giurisdizione 
dei Cucagna. E ai 20 Giugno 1620 Investi- 


tura dei Signori di Cucagna, E feudo parti- 
colare degli 


Zucco « Bellazola, Costalonga, 
« Gramogliano, lusia ( sic ), Robedisca e’ Salt. 
— Dei Freschi » Buttrio, Canebola, Clabuzana, 
Clap, Costapiana, Pogliana,... Camino et Ca- 
minetto, Bugnins e Bando, Ss. Elena, e S. 
Maddalena, Zupicchia (di Magredis ) et Re- 
clusto. — Dei Pertistagni: Pertistagno e Pe- 
drosa. — Dei Valvasoni: Arzine, S. Lorenzo, 
Ursinicco di sopra, S. Martino, Arzinutto, 
Postoncicuo, Meretto, Redenzicco, Camino con. 
Piscè, San Vidotto con S. Zuanne, il Bando 
col Boscatto. Erano feudi comuni: Faedis, 
Ziracco, Siacco, Ronchis, Magredis e Canal di 
Grivò - ( Arch. Z. ex P. lib. 79). I 

1622, 13 maggio. A cagione della sterilità 
delle campagne, i Comuni di Ravosa, Salt, 


-Magredis, Sia cco, Belvedere, Bellazoia, LPovo- 


letto. racco, Grions, Remanzacco, Orzano, 


Prestento, Campeglio ecc, dubitando non fosse 


qualche occulta censura ceclesiastica che il 
opprimesse, supplicano Papa Clemente X a 
degnarsi proscioglierli. Si accorda la grazia 
( Arch. parr. di Remanzacco ). 

1622, 20 Agosto. Rivignano - Zaccaria Ven- 
dramin Signore di Latisana sposa Lucina 
figlia del m.* Mario di Savorgnano e d’ Ot- 


tavia Pepoli ( Arch. Z. ex P. ). 


1624. Non essendovi in Udine se non due 
soli monasteri femminili, ia città vuo! redin- 
tegrarne uno, che da molto tempo era abban- 


donato (Zitelle). (Arch. m. Paolo di Coltoredo). 


1624. 7 ottobre. Testamento del nob. Ago- 
stino fu Orazio di Pertistagno in atti del Not. 
Giuseppe Clementini. Ordina nuovo deposito 
funereo nella chiesa del Carmine di Udine, 
con codicillo del 13 agosto 1625. 


(Continua). Sac. P. Brrronta. 


DorT. A. BATTISTELLA, direttore. 
bamgnico Diet Branco, fdetore e gerente responsabile 
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1908, Udine, Tipografia di Domenico Del Bianco. 
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